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4 wn tionpo hermana y aman- | | Dichay desdicha, ¢. 4. {2 BpEl Diablo y la brujs, i.3. % 9 ElTerremotodeln Hartinica, t5 3 12
e, L. 1. _ 3, 2 Dos fumiliasvrivules, ¢, . 3. 8 —Doclor negro, . &, . 14 & —Tarambana, t 3. L ogld
dnsias malrimoniales, 0. 4. . |2 »!Don Fernandc ds Sandoval. 0.3 8|— Delator ¢ le Berlina del Emi- —Tioy elaobring, 0.0, . a3
A las mdscaras en coche, 0.8. |8 & Don Tdrlos de’ Ausirig; o, 8. 2 10 %"”’dﬂ‘ =0 L o 8 16 —Trapero de Madrid, o, B, - 914
A (al aecion tal castign, 0. 8. |§ 3 Dos lecciones, ¢. 2 s 31— Desterrado de Gante, 0. 3. 1 8 _ToPablodla educacion, 1.2, 2 :

dzares de la privansa, 0. 4., 5 4 Dwidir para reinar, t. 1. s 3| —Espdsito de Ntra. Sra.,-4.4. |1 — estamento de un sltero. 1.3.3
Amante y catallern, o. &. 2 14| Dios y mi derecho, 0. 3,2 y B..e..% 1) —Hspainoleto. o. 3. : 3 b —Talisman de un marido, 1. 4. 3 &
4 cada paso \p acaso, el caba- | | Diona de Sfirmande, t. 5. S 11| —Enamoredo de la Reina, (.2, |3 3 =Tio Pedro 6 la mals educo~| |

Hero 0. 8.3 _ 4 81De balcon d balcon, 1.1, 8. 1| —Eclipse, 6 elaguero infunda-| | i cton, ¢. 2. R
Amor y Palria, 0.5, - 2 1C| Dejar el honor bien puesto, 0.8.(31 § do, 0. 3.% 4 3 T.~Toroy el Tigre, 0.4, 33
A la misa del gallo, 0, 2, 3 5 I =~ Especiro de Herbesheim, t. 1. |5 6 — Tejedor de Jitiva, 03, 5 6
dsi es la mia, 6 en las ndscaras Lsmeralda 6 Nira. Sra. ds Pa- —Favorito y el Rey, 0. 3. 1 6 —Tejedor,¢. 2. ' 17

un martir, o 2. 3| 2| 7Tis, L. 8, 5 41} — Fastidiodel conde Derfort, $2.14 5 —Vaso de ugua, 6 los efectosy las i
Aetriz, mililur y bealn, ¢. 3. 3 91 Enriquela 6 el sccreto, ¢. 8. 3 6 —Guarda-posque, . 2. " d17 8| causas, 1.5 3 8
Algié de la escalera. L. 4. 13| B{Elisa, o. 3. ; {2 4l=Guanie y el abanico, ¢. 8. 5 3i—livorelralo, t. § 1.8
Arturo, 8 los remordimientos, § | 2 4| Enrique de Valois, . 9. - 2 10 —Galan tnvizibie, ¢ 2. - 8 5 —=Fampire, t. 1. 3 1
ity legh 6/ 8| £fertos de wna vengunza, o 8, 8/ —k1i)o de mi mujer, i. §. . 2 & —Ultimn dia de Venecta, 8. 5, 29
dngel y demonio d.el Perdon de| | {Entredos luces, zarz. o. i b —lermano delartisla, .34 |3 M| —Ultima de la vaza, ¢4, 2 &

retania, {. Tc. | . .. B 128§ Lslela ¢ el padre y la hija, §. 2. &i=Hombreazul, 0.5¢. w13 10, —=Ultimo amor, o, 3. i2 5

A mentir, y medraremos, o.8. |4 17 En poder de criados. t. 4, 2 —Honor de wn castellano yde-| | —~Usurero, . 4. 2 4
A perro viejo no hay bus tus 1 3. 'ﬁ_iixﬁ.‘l*pﬂﬂ-ﬂfﬁi. sobre todo (sequnda « ber de una muger, ». §. 12 10| —Zapulero de Léndres, ¢ 3. 3. 9
Abogar conira si misiiot & |2 5| parter o, s . 12 =Hijode su pudre, 1. 1. 3 6{—~Zapaiero Je Jerez, 0. 4. 3| 8
A mal tiempo buena cara,t. 4, |4| 6 £n le falla va el castigo, £. 5, —Himeneoen latuméba, éla Hs— i J
Awor y farmidcia, o. 3. 2| 4| Enganos por desengaiios, o. 4. | chicera, o. 4. ﬂfﬂffﬂ-- _ 7| Fausto de Underwal, t. 8. {'“l
Alberto y German, t. |, 1| 8| Estudios historicos, o. 1, T~ ijo de Gromvvel, 6 unss ves—| | | Puerte-Espada elaveniurero, t513 ] ’
Andrés el Gambusino ¢ los bus- | Es el demonivllo, 4. - lauracion, t. 5. - 2 107 {fernando el pescador, ¢ Mdilaga

cadores de nro, ¢. 5, 9| En la confianza esld el peli- —iHijo del emigrado.t, &. 10| _ Y los franceses, o, 3 a. yi0e. %4

| 5! Fraucisco Doria, o. 4. 21

Amor y ambicion, 6 el Conde
Herman , t. 5. ; il AL :

Amor de fmdm, 0.9, 3 Enpazyjugando .1,

Alfonso el Bagno, 6 el castillo de |Envigue de Trastumara y 6 los
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—fombre cachaza, 0. 3.’
Suecia, t. 5. | | i
Guslavo Wasa, 0. 8. 2116
Gaspar Hauger ¢ el idiola,¢. 8. 4| 9
| buardapie 111, d sea Luis AV en

—Heredero del Czar, (. 8,

—Idiola 6 el subterrdneo, . 8.

Alldvd esol €. 4. 6 Es un nino! ¢. 9. 5

ddriana Leconvreur. 6 la actrix Errar la cuenta, o. 1, 852
del siglo XV, t. 5. '8 6 Elenade la Seiglier, ¢. 8.

M fin casé & mi hija, ¢ 4,

Amar sin ver, t. 4. ' .
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Enmibemol. 1.y, 1 —Licenciado Vidriera, u. &,
Bellran el marino, ¢, 8, 3 8 El andaluz en el batle, 0. 4., 3 —Muestro de escuela, {. 4.
Benvenute Cell 101, 6 el poder de “1=Aventurere espaiiol, o. 3. 8 —Marido de la Reina, 1, 4.

un ariisle, o. 5. - i) —Arquero y et Hey, 0. 3. 913 —AMudo por compromise .06 las
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]
!
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3. accion de Villaiar, o. 4. 2 8
19 Herminia, 6 volver 4 tiempo,t 5 3| &
12 Hahﬁfu:r » 0 picaro y honrado, i

2i10' emnciones, ¢, 4.

8| 6 —Médico negro. ¢. 7 e.

2| 3,—lercadode Lindres, 1, 4.
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—Alguacil mayor, L. 2. _ :
§;—Marinero, ¢ un matrimonio

2i —Amor y la musica, 1. 3.

Camino de Pnrtﬁga!, 01 4. |
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b
Con todos y cen ninguno, L. §. ;

de Castilla. o. 4.

Naik 16 —Criminal por honor, ¢. §,
Don Juan Pacheco, 0, 3. E RSN

) (1o justiciero, o. 3.
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~*Pronunciamiento de Trigng, Iz Abadia de Casiro 6.7 ¢
La Aoadwa de Gasiro, 6.7, e.

bt
b
6
H’ o. 1. ‘9
2 9
8
1

: . 9
César, ¢ el perro del eastilla, ¢ 3. . {0 1 Bl re?sntiﬂ'n,"u; : Pk s imhedk. 5 Hombre tiple y.mf?ﬂ' tenor,0.4 5 B
Cuando guiere una mugerii £ 2, 3 2, —4maigo inlimo, i. 4, {9( 3/ — Memorialista, t. 2. s|Honor y amor, 0. 8, il 9
Carursed oscuras, {3, . 8| di=Articulo 960, L. 4. 12| 3/—Harido de dos mujeres, £, 9. 3 oo - ¢
Clara Harlowe, t.3, ., 3 11|—Angelde la guarda, ¢. 8. 8| 8 —AMargués de Foriviile,0.3. ! 7| {nventor, brave Y barbero, 0. 2. 9| 4
Lon sangreel Ronor sevenga, 03. 2| 9 —Ariesano, (. 5. : ! 3| 8 —Mulato, del caballero de San llusiones, o, . R e 41
Como 4 padre y.como drey,o 8 3 8 —Anillo del cardenal Ricneliey, Jorge, (.3, ‘4 11|{sabel, 6 dos dias dp esperien—,
Cudnio vale una leccion’ o. 3. 3l 6] los tres mosqueleros, 4. 8, - 8 1j—Marido de la favorita,t, 3 2111 cia, L. 3, . 14l &
@ Cnerenel garkito;t, 3. .~ | &l 3|—DRBaile y el eniterro, L. 3. 12} 8 —Meédicode suhonra, 0. b ‘%] 6
Caer en sus propias redes, . 8. 2 3|—DBeneficiado, 6 republica {eg— —H¢édico de un monarca, 0. 8. 'g].9 Jorge el armador, ¢. 4, 3144
Conspirar con“mala estrell:. ¢ | iral, o. 4. ' i (10; —dlarido desleal, 6 quien enya—~ i Jua que jembra, o. 4. ; 5
® _elcaballerodelarmental (7 ¢ 4 19 —Campanero de S. Pablo, t.8. 'a| 51 da Yy quien, t 3. ¢ 21 3|José Maria, ¢ vida n iweve, 0.4 |4
Cinco reyes para un reino, 0. 5. 2 11| —Contrabandista seviilano, e 8. 3110 —BMercadode San Pedro, £, 5. 141 glJuan de los Vifas. o. 2, - 1
Laprichos de unagoifera, 0.4.. 2. 3 ‘-ﬂ'unr:{e de Bellaflor, o. §. §| 8 =Naufracio de la [ragata Me-! Juan de Padilla, 0. 8. c. : 3
€arlota, 6la huérfanamuda, 19, 3, 4 —Comico de Lolegua, b.5. . . |3l10 dusa, t.-5. o, 5141 Jucqﬁu.eiammurerﬂ, 0.4 2
Con un palmo de nerices, 0.8. 3 §|—Cepillo delas dnimas,o0.4. = |9l g — Nudo Gordiano, §. 5 3| gldulian el carpinlero, 4. 8. 3
Camwno de Zaragosu, e, 1, - 4] 7|/—Cartero, t. 5. : J':*_""i- SE TR0 = Novio de Buitrago, (73 é| 6|Juana Grey, (. 5. 2
Lonsecuencias de un bofeton. £1. 1 6| —Cardenal y el Juaio, L. 8, 3, 12{—Novicio, 6 al mas diestro se la! Juzgar por apariencias, 0, 5. |3
Consecuencias de un disfraz, 04 3| 5{—Clisicoye romintico, o, 4, 2( 3] peganm,t. ¥, (2] s{Jugar eon fuego, t. ISR 1
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U veeino del morie y-eldel medio- —=Lapitan azul, ¢, 3. - {2{11|{—~Nacimiento del hijo de Dios y Juan Lorenzo de Acuna, 0.8, |2
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LA MANZANA DE 1A DISGORDIA

COMEDIA EN TRES ACTOS

arreglada del frcmces @ la escena espmola por D. José Nunez Tavira. — Estrenada

con gemml aplauso en el teatro del Pmmspe el 24 de Diciembre de 1862.

'PERSONAS. .~ ACTORES.

D. DeocrAciAs (42 aﬁns.,)_' D. Juan GATALIHA

D. Cinoino BuenarE (54 id.) D. MariaNo FERNANDEZ.
D. Acarrro ( 22 id.) D. Antoxio MENDOZA.
D. Fiux (25 id.) 'D. M. {PASTRANA.
AwaLia, mujer de D. [Iaindidn R G

(22 id. )| " D.* F. Mufoz.
Luciana, hija del mismo (20 Wy _

anos.) ‘D.2 J. Lopez.
ALEIANDRINA , viuda (30 id.) D.* A. ZAPATERO.
SUSANA , doncella de Amalm ' |

(20 id. ) D.2 J. FERNANDEZ.
PascuaL, {}I‘Iadﬂ' de Susana

) (QB_id. - D. Juax: GARCIA.
CATALINA crladﬂs de D Gﬁn—- D.®2 T. SABATER.
JuAN »wodido, v D. T. CARRALON.

La escena es en Madrld Y en casa de D. Candido.

ACGTO PRIMEHB

hmete en el que hay una cama. —-Puerta en El fnndn
e sale al comedor. —PHHI'IZEIE laterales —Una ?en!,ana ai la iz-
merda -—Planu ai Ia g:lerecha Feiarrr D v

ESCENA PRIMEHA
Canum B Jmm

(zﬁ Eeu@ntar ez teln-n , los dos crmdus ecm &n EZ c@me# 1

dor-acabando de poner. la mesa: van y vienen  desde
aquel al gabinete, en el cual se ven colocados aﬂ}bre un
mueble las: s&rmih?tas y Eos cubt&rtns ) -

-- JUAN (Dﬂ?‘ﬁﬂtﬂ tmﬂ de Smtdﬂs uemdas Vaya siestd |

_insoportable el amo con la llegada de su amlgute el tal
..don, Bﬂﬂgrﬂﬂmﬁ

G,AT Pues si - ﬁesq cahall&ruje dlesa la. | ana de ve,mr a1l

“menudo 4 Madrid, yo me marchaba de Ta casa. No es

LLLLL

mal aumento de trabajo ! Slﬂl menos le aumentasen 4|

anael salario! . o0
an. Tonta! Y la propina gun ol huésyed nos. dafﬁ‘?

CAT. Pmpma‘? Los catalanes son muy rotiosos! Apuesto 4
que no nos regala més de dos pesetas! Querrds creer
ue el amo me ha hecho leyantar 4 las cinco de la ma-
hana para ir d la plaza? Y no hubu otro remedm que
obedecer.

- Juan. Desde que recibi6 la carta en que don DeDgramas le
‘apunciaba su arribo 4 la cérte , nos trata COMO Negros a
los pobres criados. .

CarT. Eun quien ha variado es con la sefiora.

Juan. En efecto: ya no la grufie & cada paso. cnmﬂ antes,
y ahora le da siempre la razon.

noche 4 la mafiana, cuando es amable y fino con su mu-

jer , es porque tiene algo de que acusarse. Silencio! La .
sefiorita viene! (E‘MMH en el comedor y anabun de pﬂ-"

. ner la mesa. )

~ ESCENA 1I. |
Dmﬂﬂsr, enel fanda LUCIANA , despuas SUSANA:

Luc. Hola! Con que estd puesta la mesa? Perfectamenﬁe

.~ comida en la vajilla nueva..
| Cat. Si, seforita, véala usted (Aparte.) Por sefias que he
roto ga tres platﬂs (Cierra Ia puerta del comedor.)

los postres? .

Sus.. Aqui estdn :.y poco buenos que son : dulces acarama-
lados de Ia confiteria de Corella; pastelillos de casa de
Lardhv , peras de Aragon. Mire usterl seforita.

an « Usteg . seforita! »'Eso es huenn para delante de

. _gentes; pero entre nosotras.,. No eres mi hermana de
leche 9INo. S0y yo tu, cﬂnﬁden‘te‘? Con que tutéame como
_siempre.

Sus. Ay, si tu pap’i descuhrmse %trn secretn En se—
guida me puﬂdrm de patitas en ?a

rrrrr

_quiera. una
Lug dSéIﬂ por t hubiera yo C{}DSEntld{} En ucultarle la ver-
 da et R e

Cat. Pues cuando un hombre cambia asi de genio ( de 1{1

Bien saben ustedes que papzi quiere que hoy se sirva fs -

Luc. (A4 Susana que sale con un cestito. ). Susana traes.
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Sus. Y yo tambien Gnicamente por estar 4 tu lado habria
dicho una mentira. Pero no te parece que mi hombre
abusa demasiado de su facultad de enfrar en la casa con
el pretexto de afinar tu piano? .

Luc. Y al pebre piano no sele conoce mucho...

Sus. Qué, lo ha echado 4 perder ? Perdénale , porgue todo

es por carino hicia mi. No es verdad que es buen mozo ‘|-

mi Pascual?
Luc. Oh! Si!
Sus. Nuestro hijo se le parece todo.

Luc. (Aparte.) Pues serd bonito! ( Alto. ) Y qué tal esta

mi ahijado ? Porque yo fui su madrina.

SUS. Hare un mes tuve carta de la tia Blasa, que es quien
le cria en Fuencarral, y me decia que ya ha echado tres
dientes.

Luc. Cudnto me alegraria de verle!

Sus. No digo nada yo! Entre las dos nos le comeriamos &
besos. (Abrese la puerta y aparece Amalia. ) Qué susto

me he llevado! Es la senora, que lo sabe fodo. Hasta

luego, Luciana.

ESCENA III.
AmaLiA, LucianA.

AMA Estds Ilsta hija mia?
Lue. Si, querlda mamd ; y si hubiese hecho caso de papa

me habria vestido al levantarme para recibir 4 suami-

go, que no llega hasta la hora de comer.

- AmA. Bien se lo podemos perdonar & tu padre, porque es-
tos dias ha habido en ¢l una verdadera metamorfosis.
Ahora estd mds amable y menos grufion que antes.

Luc. Es verdad: tambien lo he notado yo. ,

AmA. Asj pienso que debemos dar fin & la farsa que aten-

diendo 4 su espiritu de contradiccion habiamos empeza- -

do & representar en provecho de tu amor. Habiendo ad-
vertido que Dbastaba que yo dijese blanco para que €l
eontestase negro, fingi oponerme 4 tu matrimonio con

don Félix, pEI“?Uﬂﬂldﬂ de que era un medio infalible de

que se realizase pronto; pero visto ese cambio tan com-
- pleto en el cardcter de Cindido,. me parece supérfluo
disimular mas tiempo, y estoy decidida 4 hablarle de nues-
tros planes.
Luc. Como quleras y amita; ; Pero aguarda 4 mafana, pﬂl‘-
que hoy...

AMA, SIi; l.m'fr no piensa sino en la llegada de su amign :

Tambien fuera de desear que tu futuro no viniese hoy &
hacer la solemne peticion de tu mano; y quizds conven-
dria avisarselo... (Se oye deniro la voz de D. Candido. )
Pero tu pudra viene : ya hablarémos de esto.

~ ESCENA IV. °
Dmms’ D. Cinpino.

CAnp. Cémo, hijas mias,
tran llﬂldﬁd {:uandu tenemnb tanto que hacer para reci-

bir ignamente & mi querido Deogracias? No veis que

un amigo espera 4 su amigo, que un hermano espera 4

“su hermano? Cuando plensm que voy 4 abrazar al pobre

Deogracias! Ah! siento que se escapa una ligrima de
mi pdrpado izquierdo, el pirpado del corazon! Nifias, os
recomiendo los postres... y los pepinillos en vinagre.
Deogracias se muere por ]DE pepinillos. Amalia, Lucia-
na, recordad que hace diez y ocho afios que no le he
wstn diez y ocho afios que no. le he abrazado!

AMA. Humbre per Dios, no te enternezcas asi: mira que
vas d pnnerte malo.

CAnp.
morir! No pido més.

Anma. Pues es lisonjero para nosotras.

Qué importa sile vuelvo ﬁ ver? Ver 4 Deugramaa Ta f

‘CAND:

estais ahi charlando con esa

|
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Luc. Sin duda alﬂuna |
CAnp. No os enfﬂdma es un decir, (Sacando el reloj.) A
las cuatro y media ’debe haber llegado & la estacion de
Atocha: pongamos un cuarto de hora para recoger su
- _equipaje : cinco minutos para encontrar un cnche  to-
tal, las cinco menos diez... Con un. - PERCO gular des-
dealli hasta la calle de Legamtus 10 se tarda mds de
H}Edlﬂ hora... Asi, podia estar aqui 4 las cinco y vein=-
. Son las ¢inco y veinticinco.. Lueﬂn debe hallarse
muy cerca... @ dos pasos de mi... & la puerta quizas.
(Se oye un cﬂmpamﬂiuzn ) Justamentef El es! Bien
- me lo decia mi corazon! Qué admirables son los pre-
. sentimientos! La puerta se abre! Ah! (Aparece don
Felim }

ESCENA 'y

Dicros, D. me en traje de rigorosa efiquela.

FELix. Senoras... seiior D. Candido...

Cinp. D. Félix! CGargue con él el diablo!

Luc. (A Amalia, ) Qué desgrﬂma que haya venido en esta
sazon ! |

Awa. En efecto. 2337

(Mirando siempre sw reloj.). Es mcnmprenﬂhle

Fivix. -Sefior don Céndido , lleno de temor'y de zozobra..

CAnp. Sino vendra? No puedn soportar semejante idea.
‘FErix. (Sin ver los gestos de Luciana. )Llenn de temor

y de zozobra me atrevo 4..

Cinp. (Volviendo a sacar el ﬁzlﬂj ) Si, si: }'a mﬂu
sé de lo que pretende usted hablarme.

FELix. Entonces...

CAnD. Quiere usted hacerme unpfavnr ?

. Y2 -

- Fruix. Cudntos usted gustel
CAne, Pues vdyase usted 4 pasear.
FELix. Pero.. !

Cinp. Otro dia me pedird usted la mano de mi hija; ma-

nana, la semana préxima , dentro de seis meses, cuan-
do usted quiera; pero. h,oy no por Dios! Hoy pertenezm
en cuerpo.y alma d.mi Dengramas

FeLix. Es que..
Lue. (Bajo.) Véyasa usted.
Feux, Cémo?

Ama. (Bajo.) Que se vaya usted.

FELIX. (4fonito.) Ya me voy, ya me voy. (4lio.) Sefior dcm__

- Céndido , dispénseme usted,
CAnp. Si; 51, i, Hasta la vista. (],;Le echmﬂfuam)
ESCENA VI.

AMALIA, an‘mm, D. Gmnmn, luego PAE[IUAL

CinD. (Sacando otra vez el rec’nj ¢) Veamos, Veamos, En—,'
tremos , va que es preciso, en‘el eampo de las sSuposi-
ciones. Supnngamﬂs que el tren se ha retrasado diez
minutos... Eso.sucede 4 menudo. Enfonces no puede
haber llegado 4 la estacion hasta las cinco menos veinte.
Acaso habria muchos viajeros , y seria larga la opera-
“cion de sacar los equipdjes... pﬂede que haya dado ' con

~ algun’empléado perezoso.. Generﬂlmente son fan pere-
70s0s los empleados'! Echemﬂs un cuarto de hora. Sile
ha tocado un caballo de esos que se'mueven perono an-
dan. .. Si ha atropellado en la calle 4 un transeunte... En

- fin, 1a cosa mis insignificante... De todos modos debe-
ria estar aqui 4 las seis en puntn y son las seis menos
algunos segundos. (Suena, la campmmﬂa ) Oh! Esta vez
1o r?e equivoco! (Garriendu hacm el fﬂndu sale Pas-
cua

PAs. Ve)ngu 4 afinar el pm*‘m g Soadhn B s '

CAnp. (Furioso,) Horrible chasco! Espara uuo é un amlga_,
y lasuerte le envia el afinador!
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Pas. (Acercandose al piano.) Voy & ver si ese sol...

Luc. (Haciendo una seiial de inteligencia a Pascual.) Si,
papd : hay una tecla que no suena. . -
Cinp. (Pasedndose con agitacion.) El sol! Estdn locos!

Quieren ver de noche el sol! |
Pas. Es el sol musical. iy
Cinp, Afinar el piano en semejante momento ! Marchese

“ustéd de aqui volando. - 5 1)
Pas. Senorita , estd indispuesto el amo ? (4 Luciana.)
Cinp. Que se marche usted, digo. | |
Pas. Pero senor, es que... . -
Cinp. Hombre, no ve usted que estoy en aseuas ? Largue-
_se usted y que venga Deogracias. (Le da un empujon.)
Pas. Y quién es Deogracias ? Vaya! No hay duda! Ha per-
‘dido la cabeza! (Echa & correr despues de un nuevo

movimiento de impaciencia de Candido.)

ESCENA VII.

Luciana, Amatia, D. CAnpwo, Tuego Susana, y poco des-
pues D. DEOGRACIAS, sequido de JUAN y CATALINA.

Cinp. Las seis y media! Supongamos que haya venido 4
pié! Oh! No !'No! Ne hay esperanza! Lo presiento: Deo-
‘gracias no vendrd ya! Y mis presentimientos no me en-

gafian nunca! (Guarda el reloj en el bolsillo. )

Sus. (Corriendo.) Sefior, seior ! Buena noticia !

Cinp. Buena notieia ? Entonces es de Deogracias.

Sus. Si sefior. Ahi viene. Abajo esta el coche.

CAiwp. Pues que suba., Quiero decir, volemos. (Vacilante.)

Ah! La emocion me impide dar un paso !
Droc. (Dentro.) Dénde estd ? Dénde? -
Cinp. (Con voz debil.) Por aqui, Deogracias, por aqui...
La puerta de la derecha. -

Deoc. (Sale en traje de camino: trae un saco de noche,

" una sombrerera,; una piel de oso y un paraguas. Le
siguen Juan y Catalina con el resto del equipaje.) Aqui

estoy. 28

Cinp. Ven 4 mis brazos, ven 4 mis brazos!

DeoG. (Abrazdndole.) Querido Céndido!

Cinp. Deogracias de mi alma! Otro, otro abrazo! (Muy

agitado.) Susana, Catalina, Juan , desembarazad al

senor de todos sus...

Deoc. Tomad... el saco, la sombrerera, el paraguas y la
piel de o0so. .

Cinp. Llévenlo ustedes todo al cuarto del senor.

Droc. (Reteniendo una maleta que iba d llevarse Catali-
na.) Esa maleta queda aqui. Ahora te diré por qué.
(Vanse los criados.) Pero antes déjame saludar 4 las se
fioras. (Por Amalia.) Esta es tu hija, no es verdad?

Cinp. No, no: es mi mujer.

Deoc. Tu mujer? Ah, bribon! Entonces la otra serd... .

CAnp. Mi chica, la'hija de mi difunta. -

Deoc. Como ha crecido! La altima vez que la vi tenia tres
anos. Como se llama ahora?

Luc. Lo mismo que entonces : Luciana. .

Deoc. Bonito nombre ! Vaya si eres feliz! Tienes una mu-

~ jer y una hija preciosas ! Si parecen hermanas... her-
manas menores... porque las dos son mds.jovenes...
(Riéndose.) la una que la otra, yla otra que la una. Y
4 proposito, qué edad tienes LG ? Siempre me has lleva-
do bastantes anos. _

CAnp. (Contrariado.) Hem! Hem ! (Apretandole la ma-
no.) T estds trascordado, amigo mio.

Deoe. Coqueton! No quieres hablar de tn edad? A mi me
es indiferente. Nadie tiene sino la que representa: pero
la verdad, 4 t{ te encuentro un poco cascado. (Gesto de
Candido.) Haces una vida demasiado sedentaria. Es me-
nester que viajes... que vayas & Cataluna. En Reus te
daré hospitalidad... Ve .con tu hija.... (Tomando la

mano de Amalia.) Con tu mujer y tu hja. (Recono=-
ciendo su error.) Verdn ustedes quﬂ]ermnsa casa tengo.
Es mejor que esta... mucho mejor. Mas yo charla que
charld, sin hacerme cargo de que esta preciosa nina de-
seard saber lo que encierra esa maleta misteriosa.

Luc. (dvergonzada.) Yo?

Deoc. No lo niegue usted , curiosilla. Cuanto hay ahi den-
tro es para usted... para usted y para su mamd: son
productos de nuestra fabrica.

Cixp. Hola! De tu fébrica?

Deoe. Y todo, todito es para ustedes. -

Luc. (Muy contenta.) Todo ?

Ama. Eso es demasiado, sefior don Deogracias.

DeoG. Cémo! Cumplimientos conmigo... usted la hija... es
decir , la esposa de Cindido, de mi antiguo amigo, de
mi salvador ! Porque 6l me salvé la vida en otro tiempo.
No se lo ha contado & ustedes?

Luc. No senor.

Ama. Nunca.

CAnp. Vamos, callate. -

Droc. Si sefiora: me sacé de las olas... de las olas del Man-
zanares. Veinticineo amnos hace de esto! Yo tenia diez y
ocho, y él... (Gesto de don Candido.) Ah! No me acor-
daba de que no quieres que lo diga. Pues senor, cierta
tarde que habiamos ido al rio & merendar con Catalina y
con Rosa... : |

CAinp. Qué dices? (Bajo.)

‘Deoc. Dos amigos nuestros, pasantes de eseribano...

Ama. Y se llamaban Catalina y Rosa?

Deoc. Si, los llaméibamos asf perque eran un poco afemi-
nados. Sigo mi historia. Yo tenia mucho calor... pues
siempre he sido muy fogoso... y como estdbamos en el
mes de Julio, quise tomar un bafio antes de merendar.
Dicho y hecho; me desnudo y me arrojo al agua. . pero
por casualidad la habia en aquel sitio... quizds era el
anico en todo el Manzanares... y como no sé nadar, en
seguida me fui 4 fondo. Verlo Céndido, y tirarse vestido
como estaba detrds de mi, fué obra de un instante.

Ama. Y entre tanto qué hacian Catalina-y Rosa?

Deoc. Gritar como unas desesperadas. |

Cinp. (Pellizcdndole.) Quieres callarte, demonio?

Deoc. Eh? Ah! Si! Bah! Tu mujer no lo ha oido. (Conti-
nuando.) En fin, para abreviar, Cindido me saco 4 la
orilla, é hizo conmigo el papel de perro de Terranova.

- Pero pasado el susto, qué alegre fué la merienda! Rosa..

Cinp. Y 4 propésito , debes estar muerto de hambre.

Deoc. Que si lo estoy? Casi no puedo mover la lengua de
debilidad. (Las senioras se rien.) Se rien ustedes, pica—
ruelas? De ordinario no soy hablador; pero hoy la ale~
gria, la salisfaccion de ver 4 ustedes, me ha prestado
una verbosidad! Cdndido, ta te arrojaste al agua por
mi, pero por ti me arrojaria yo al fuego. Desearia que
ardiese lu casa, para que vieras...

CAxD. (Riéndose.) Muchas gracias. _

luan. (dbriendo la puerta del comedor.) La sopa estd en
lamesas sy ot

Deoe. Bravisimo! Vamos alla.

Sus. (Bajo @ Luciana.) Sehorita, no ha sacado usted las
cucharillas. ?

Luc. Bs verdad : voy 4 dirtelas. (Va d abrir un armario.)

Droe. (Ofreciendo el brazo ¢ Amalia.) Senora...

i

- Cinp. Vienes, Luciana?

Luc. Alld voy, papd. (Vanse lﬂ.lﬁ..ﬂt?‘ﬂﬁ al comedor:)

ESCENA VIIL.

. Luciana, Susana, luego D. FELIX, despues PAscuAL, por
y Ultimo D. DEOGRACIAS, Y los demas que van y vienen.

Luc. Susana, tomarémos cl café en este cuarto.



4 LA MANZANA DE LA DISCORDIA.

Sus. (Muy alto.) Muy bien, sefiorita. (42 mismo tiempo la
da un beso.) )

Luc. Silencio! Que te van 4 oir!

Sus. Tienes razon! Me escapo. (Vase por el fondo: don Feé-
liz sale rapidamente por la derecha, y se pone delan-
te de Luciana que iba d enirar en el comedor, donde
se oye el ruido de los platos y cucharas.)

FEuix. Lucianita! :

Luc. Ay ! Qué susto me has dado!

Deoc. (4 quien no se ve.) Esperemos 4 Luciana,

Cinp. (Idem.) Para qué? Ya vendr4.

FELix. Esperaba poder hablar 4 tu papé, ahora que ha ve-
nido su amigo; pero... |

- Luc. Vuelve despues de comer. (Quiere entrar en el co-

medor.) - |

FELix. (Deteniéndola.) Sabes que no estoy nada trangni-
IDE Me parece que tu madrastra no me puede ver ni pin-
tado. ik

Luc. Al contrario: te quiere mis de lo que th te figuras.
Buenas esperanzas! Adios ! (Eniraen el comedor.)

Fevix. Buenas esperanzas, dice! Qué felicidad ! (Va ¢ mar-
charse y tropieze con Pascual.) Oh!

Pas. Ay! _

FELix, Otra vez este hombre!

Pas. Vengo por el sol...

FeLx. (dparte.) Por quien tu vienes ya lo sé yo. (Vase.)

Pas. Es indispensable que vea 4 mi mujer. Nuestro chico
llega manana; y debo prevenirselo antes. (dbre el iano.
y toca el sol varias veces. Don Cdandido aparece ﬁf?‘iﬂ-’

_,_ Soen la puerta del comedor.)

‘CAnp. Quién diablos anda ahi?

Pas. (Turbado.) Soy yo... el afinador.

CAnp. Quiere usted dejarnos comer en paz ? Maldito hom-
bre! Siempre anda 4 vueltas con el piano. (Vuelve ¢ en-
trarsey cierra ia puerta estrepitosamente. )

Pas. La verdad es que no sé como ese pobre instrumento:
resiste. (Mirando al piano.)

Luc. Maméd , tengo que hacer un encargo 4 Susana... per-
done usted , caballero. (Sale rdpidamente y cierra la
pucrla. )

Droc. (Queriendo detenerla.) Hija mia, no se vaya usted.

Pas. Qué buena es usted , sefiorita ! Ha conocido usted que
deseaba decir algo 4 Susana , y por eso sale. (La besa la
Mmano.) ,

Luc. Despichese usted. (Don Deogracias aparece en la
puerta del comedor, y ve 4 Pascual besar la mano d
Luciana.) -

DEeoc. Nina! Oh!

Pas. Soy el afina...

Deog. SI, ya sé. ,.
Luc. All4 voy, sefior don Deogracias. (4dparte.) Otra vez

serd. (Entra en el comedor. )

Pas. (dparte.) Qué suerte la mia!

DEoG. (dparte.) «Tengo que hacer un encargo 4 Susana..»
Ah, mujeres, mujeres! (Mirando & Pascual.) Y la chica
tiene muy mal gusto! N

CAND. (Apareciendo). No vienes?

Deoe. Si, si.

CAwp. Qué modo tan extrafio de comer ! (Se entran.)

Pas. (Que se habia escondido detrds del piano.) Voy 4
ver si encuentro & mi mujer en la cocina. (Vase por la
izquierda : Catalina sate por la derecha con un vlato
de pastelillos que acaba de arreglar durante el fguﬂh—
go siguienle.) |

DEoG. (4 quien no se ve.) Te aseguro que con tu tempera-
mento sanguineo no haces bien en comer todas esas-cosas.
(Juan sale por la derecha llevando una langosia, y
entra en el comedor.) | K

CAnp. Por qué ? por qué? -

Sus. Catalina, ven & ayudarme. (Saca wunos platgs con
Jrutas.) |
DEoe. Mira, no te permito comer langosta, porque es muy
'~ indigesta, ' .
CAnp. Pero... ' : ; -
Deoe. Setiora, seforiia, impidanle ustedes eomer langosta;
va en ello quizds su vida! &
CAnp. (Con terror.) Es posible!
Luc. Papi... B
AmA. Hombre, por Dios ! 5y
Cinp. (Gritando.) Si me muero por ella, - .
Deog. Razon mds. Juan, llévese usted la langosta. Has co-
mido demasiado, y con tu propension 4 la obesidad , vas
a ponerte como un elefante. . kT
Cixp. Como un elefante! (Susana entra en el comedor
cm}a. los postres: Catalina dispone las tazas para. el
cafe.) | " .
Deoc. En lo sucesivo vas 4 seguir el régimen que vo fe
imponga. Una sola -comida cada veinte y cuatro- horas;
~debilitantes , “muches debilitantes y una sangria todos
lodmntas PR ORI T P S
CAnp. Tu quieres matarme. _ 545
Deoc. Matarte yo,ique me agrojaria al fuego por ti? No di-
gas eso, Gdandido de mi alma. (Pascwal vuelve en el mo-
menlto que Susana sale del.comedor. Por la puerta
se ve & Candido y Deogracias que loran el uno en los
- brazos dél otro por encima de 3:‘1 mesa.) 3
Pas. (Con la boca llera.) Mi mujer no estaba en la cocina.
('Viéndﬂm.?_ Gracias 4 Dios ! gk
Sus. Tienes algo que decirme ? Habla pronto!
Pas. Si, si... yo... (Queriendo hablar se alraganta y hace
gestos ridiculos.) IS -

'Sus. Picaro goloso!

Pas. (Id.) Es... una... una... (Ruido de sillas en el fondo,
cuya puerta se abre. ) b &

Sus. Que vienen! Escipate! (Le echa afuera. ) -

Pas. (diragantado.) Que me aho... go... (Vase por la iz-
quierda.

'ESCENA IX.

" SUSANA, AMALIA, Luciana, D. CAnpino, D. DEoGrACIAS,
despues CATALINA i JUAN con el café.

DeoG. (4 Luciana.) Que esté bien calentito el café. C4ndi-
do, t deberias tomar té. - air

CAnp. Si! Té? Pues como me has dejado comer tanto!

Juan. Una carta para el amo. ST

CAxp. (dparteturbado.) Es de ella! (4lto.) Bien, bien,

Juami (4 Amalia.) Dos amigas de usted aguardan en la
sala. :

AnMA. Mld voy. (4 Cdndide.) Qué tienes, hombre ? Estis
muy palido. o 1 _ : '

Deog. Y todavia no quiere tomar té!

AmA. Acaso esa carta?..

CAnp. Esta carta? Es una circular de un comerciante ami-

20 mio. .

AmaA. De veras? Seiiores , les dejamos 4 ustedes solos : ven
Lueciana. B

Luc. Yoy, mami. (Bajo ¢ ella.) Sabes que ha estado otra
vez el pobre Félix? - i Binlig o

AMA. (Idem.) Bien, ya volver4.

Luc. Como que no hace otra cosa. - |

AmA. Es preciso tener un poco de paciencia. Hasta luego,
senores. (Vanse.) 55 G '
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~"ESCENA X, ¢
D. Cinpino, D. DEOGRACIAS. .

(Céndido se pasea muy agitado, estrujando la caria en
| que ha puesto los ojos.) =

DEoG. (Saboreando el café.) E
lo tomas? _ 3

Cixp. En el Suizo. i oo

Deoe. Calle! Tu mujer tema razon! A tite sucede algo.
Antes estabas pdlido; ahora pareces un pimiento eolora-

- do. No hay para ti salvacion sino en la gimnasia. Quie~

~ires queyote-laensene?' - ..o 0

- CAnp. No, no. _

Deoc. Entonces, dime... « ; (3§ Sk

CAnp. (En tono lugubre.) Deogracias, estoy al horde de
un abismo. - T B 1

s exquisito tu café; donde

"-«.

-

Deoe. (Qué me cuentas? | SR A %
" CAnpo. La horrible verdad ! ! i
Deoe. Con que esa carfa? '
CAnp.-Esta cartal... Toma ; lee. (Tendién
Deoc. (Leyendo.) 18 de Febrero de 4862.—«He sabido
gque' es usted Un hombre casado, y que sélo ha querido
reirse & mi costa ; pero le juro que le ha de costar #ara
la bromita, pues nadie se ha burlado nunca impunemen-

- te de la'viuda del capitan Rompelanzas. —~ Alejandring

Cienfuegos.» = =

DEoc. No comprendo una palabra, pero me parece espan-

toso. No me dirds?.. |

Canp. Vas 4 saberlo todo. Hace cinco dias, era el 13, fecha
fatal, mi mujer y mi hija habian idod ver 4 una tia
nuestra 4 Guadalajara, y yo estaba solo en Madrid. Des-
pues de comer me fui un rato al café de la lberia, y alli
encontré d-unos amitgna, viejos calaveras, que me enca-
labrinaron para que fuese con ellos aquella noche al bai-
le de mdscaras del tealro Real. Ojald que se me hubiesen
quebrado antes las dos piernas, 6 que me' hubiese caido
una piedra sobre la cabeza, ¢ que...

Deoc. Al grano. El caso ‘es que fuiste...

Canp. Y que sin saber como, me acordé de mis antiguas
manas. A poco de haber pemetrado, me cogieron por
su cuenta dos mdscaras con dominé color de rosa, y col-
gandose de mi brazo, no me soltaron hasta despues de
cenar. ' : .

Droc. Habria Champagne largo. _

Canp. Poca cosa, tres botellas; Alejandrina que era una de
ellas, bebe como un dragon. Y si vieses qué bonita es!

Qué cara, chico! Y qué ojazos ! Cada uno es del tamafo -

de 1l1'.111.?1 naranja! Ay! si la vieras bailar la polka inti-
mall.. -

Deoc. Adelante. _ -

Canp. Fué una noche verdaderamente muy divertida.

Deoc. Dominado por una ciega pasion, te olvidaste de tu
hija, de tu mujer , de tu edad, y prometiste el oro y el
moro 4 eésa tal Alejandrina.

Caxp. Escichame.

Deoc. Ya tengo formado mi plan, y yo te salvaré. Ah! Co-

mo tu mujer ha de saber més tarde 6 mds temprano tu
aventura, lo mejor es confesdrsela. La diré que estabas
loco , que estabas borracho, que te arrepientes, que llo-
ras , que has perdido el apetito y el suefio, que los re-
mordimientos te devoran... La diré que has querido ma-
tarte, y que yo.te he arrancado de las manos el arma fa-
tal con que ibas4... _

Canp. (Que ha hecho inutiles esfuerzos para interrum-
pirle.) No, no..7 con mil pares de demonios.

Deoc. A mi con media palabra me sobra para ponerme al
corriente de... Sabes que merecerias un presidio por ha-
ber engaiiado 4 una mujer como?...

Tendiéndole la cﬁrta.) -

Canp. Cuando te digo...

“DEoG. Y por qué? y por quién? Por otra que de seguro no

le llega 4 la suela de su zapato.

Caxp. Te repito...

Deoc. Que tenia los ojos grandes! Como sino supiese uno
el modo de agranddrselos! Mira, majadero, se coge un al-
filer, se pone 4 la luz, y... - |

Ganp. Este hombre me va & volver loco! Ta ves visiones!
Cuando sepas...

Deoe. Qué? Qué? Qué podrds decirme? Tu conducta carece
de disculpa. Ademds, esa mujer tiene derechos...

£axp. No, 10, no.:Yo no hice mds que convidarlas & cenar
Y acompanarlas hasta la puerta de su casa, calle del Tur-
€0, num. 8.

DEoe. Eres turco, no te creo... (Cantando.) Y entonces
por qué te escribe?

GAnp. Porque hice la tonteria de decirla que era soltero;es
viuda, quiere volverse 4 casar...

DeoG. Ajyal = \gtnit |

Caxp. Ha descubierto que me he burlado de ella, y se ven-
ga de ese modo. Ady, st mi mujer lo supiese! .

DEoe. Yo te sacaré de este mal paso, yo lo arreglaré todo,
yo velaré por tu felicidad , por la de tu familia... A pro=-
posito, tiene novio tu hija? -

CAND, Si.

DeoG. Y le conoces t0?

Canp. Le conozco.

-DEOG. Y apruebas la’eleccion de la chica? -

Canp. Ciertamente,

Deoe. Bien, bien. Esa es cuenta tuya; pero aqui para entre
los dos, no eres muy exigente. | |

Canp. Por qué?

Deoc. Porque no me parece’cosa mayor la posicion de tu
futuro yerno. = ih

CAnp. Pues es bastante buena. :

DeoG. En fin, cada uno se entiende y haila solo; puede que
ese muchacho sea un hombre de bien; pero ti conven-
drds conmigo en que un afinador de pianos...

CAND. Qué estés diciendo ahi? El novio de mi hija €s auxi-
liar del ministerio de Hacienda.

DeoG. (Atdnito.) Eh?...

CAnp. Se llama don Félix Mendoza, guapo mozo, castafio

claro...

Deoe. (4p.) Esto si que pasa de castafio oscuro.

CArp. Yo empecé por echarle 4]a calle; pero mi mujer
aprobo tanto este mal proceder, que acahé por simpati=
zar con el desterrado. .

Deoc. (Suspicaz.) Ah! Con que tu mujer?...

CAwp. Amalia no podia verle ni pintado; y se oponia y se
opone aun a ese enlace. . |

DeoG. (Dandose un golpe en la frente.) Todo se explica.
Lo comprendo todo! Veo claro! (4rrojandose en sus bra-
50s.) Ay pobre amigo mio!

CAND. (Asustado.) Qué hay? |

Deoc. Hay... No, nada, nada. Trangui]izate; aqui estoy yo,

' que velaré por ti. Tu hongr, Candido, es mi honor; y
mientras yo viva nadie te tocard al pelo de la ropa.

CAnp. Pues quién me quiere tocar? ' |

DEoG. Quién? No me lo preguntes y descansa en mi.

CAnp. No, no; es menester que me digas...

DeoG. (Con voz alterada.) Més tarde, querido, més tarde.

CAnp. Al contrario ; ahora mismo.

DEoc. Te empefias en ello?

CAnp. Lo exijo. ,

Deoc. Entonces, escucha. Si yo no hubiese llegado tan 4
tiempo... nadie sabe lo que habria sucedido.

CAnp. (Dando un brinco.) Dios mio !

Droc. (Paseandose con agitacion.) Dime, no es cierto que
tu.hija finge querer casarse con ese empleadillo?

(-4
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Cinp. Si; y esta mafiana todavia. ..

Deoc. Ella al que ama, sabelo, es al afinador.

Cinp. Luciana? Es imposible ! 3

DEoc. Poco hace estabs aqui ese miserable cubriendo de
besos sus manos.

CAnp.- Bah!... _ |

DEeoc. Lo he visto, te digo que lo he visto. Mas €s0 no es
todo. Sabes de quién es amado el moejto castano claro?

CAnp. De quién, santo cielo ? 5

DEoc. De tu mujer, Céndido, de tu mujer.

CAnp. No es verdad. : '

DeoG. Y entonces, por qué se opone d ese matrimonio?
Por qué le ha cogido tirria sino le ama?

CAxp. En efecto, tu l6gica me aterra, Deogracias. (Como
st le ocurriese una idea.) Ah! Esperame! Voy 4 matar-
los y vuelvo. |

- Deoc. (Deteniéndole.) Calma,
aqui yo? - 2 _

CAxp. Mi mujer, 4 la que yo queria tanto, 4 la que doté en
quinientos reales cuando nos casamos !

Deoc. Tal es la vida! | #THERE

Cinp. Yo la he colmado de obsequios y de beneficios ; 1a al-

uilo casa para que pase el verano en Carabanchel ; la
llevo al teatro dos veces por afio... Y todavia no basta !

Deoc. Necesita un amante! Las mujeres no estdn nunca
contentas! -

CAxp. Ay amigo mio! (Llorando.)

hombre , calma. No estoy

Deoe. Vamos, no te apures. Echarémos 4 punlapiés al afi~

nador; y en cuanto al otro mequetrefe, yo le veré, le ha-
blaré, y harémos que se vaya Iéjos , muy 16jos. (Abrese
la puerta y aparece don Feélix.) _
Canp. (Bajo.) Mira, ese es.
Deoc. Dejame con él § solas.

ESCENA XI.
DicHos, D. FEux,

FEvLix. (4p.) Por fin le encuentro. (Acercdandose.) Sefior
don Céndido, lleno de inquietud y de zozobra. ..

Caxp. (Con voz muy fuerte.) Caballerito!

FELx. (Con un grito de espanto.) Qué ocurre?

DeoG. (Bajo.) Calma, calma.

Canp. (4 Féliz con voz terrible.) No me pregunte usted
nada. Mi amigo Deogracias le dird 1o demds. -

FiLix. Es que yo desearia .. : '

CAnp. (Con rabia.) Sefior mio, basta. ( Vase rapida-
mente.) |

ESCENA XII.

D. Deosracias, D. FELIx.

DEeoc. (Ap.) La mision es ardua ! Pongdmonos 4 la altura
de ella! (Tose.)

Feux. (Inquiefo.) Qué le pasa 4 don Cdndido? Tiene una
cara tan particular! . -

Dece. (Con solemnidad.) Es muy digno de compasion! El
€sposo, el padre cuyo honor se halla amenazado, merece
todo nuestro respeto, :

Férx. No comprendo. ;

DEoc. (Dando vueltas alrededor suyo para examinar-

FELix. No comprendo.

DEoGc. Pero el amor es ciego, no es asf?

FEFIK. Siempre le he visto representar con una venda en
0S 0]0S.

DEeoc. Sabia usted. .. Respéndame francamente. .. Sabia us-
tud que ella'le amaba? - .

FeLix. Lucianita?

DeoG. Los momentos son preciosos, con que no se haga us-
ted el tonto. Hablo de la otra, de Ia mujer de don Candi-
do. Sabia usted que le amaba ? K

FeLix. Al contrario: creia hasta hoy que me aborrecia,

Y usted es quien me descubre. .. -

DEoG. Pues me he lucido! f

FELx. 'Y ahora recuerdo que Luciana me dijo poco hd : «Mi
madrastra le quiere 4 usted m4s de lo que cree. Buenas

- esperanzas I» ; | e, |

Deoe. (Con ironia amarga.) Con que le dijo 4 usted eso?
Pues ya tengo la solucion de esta charada escandalosa.
Las dos mujeres estén de acuerdo; Luciana sabe que la
otra ama 4 este hombre, (4ito.) Yy la‘madrasta no-ignora
que aquella ama al afinador. (R T

FELIX. (Inquieto.) Quién? Quién ama al afinador ?

Deoc. Lueians, y tengo pruebas, ~+ . .

FeLix. Ay Dios mio! Esti usted seguro de ello?

DEoc. Lo he visto con estos ojos que se ha de comer la
tierra. | . T . '

FELIX. (Desesperado.) Entonces no me resta sino morir!
Amar 4 otro, ella , por quien desde. que la conozco he

- - adelgazado catorce libras!

Deoc. Lo creo. Y parece imposible que coh esa"car-a-de.., de
Bendito... y digo bendito; porque estd usted delante. ..
Feuix. (Llorando.) Muchas gracias. - '

- Deoe.' Es inconcebible que con esa fachilla haya usted po=-

dido trastornar la cabeza de una mujer -honrada hasta
ahora. . -

Feuix. Es usted muy amable. | ~

DEoc. Usted podrd objelar que Céndido no« ha inventado
tampoco la pélvora; que es viejo y ramplon , que le fal-
lan tres dientes, que no le quedan mis que tres pelos en
la cabeza, que toma tabaco & punados, y padece de reu-
ma. Anadird usted que él tiene la culpa, y yo le daré §
usted la razon. Si, si, (Exaltdndose.) é] es mis culpable
que usted, mds culpable que su mujer misma; porque se
casa 4 los cincuenta y cuatro afios con una muchacha de
22 ; porque descuida 4 su mujer, y entonces la mujer
descuidada fija la atencion en el primer mono que se le
presenta si lleva el pelo partido por medio, botas de cha-
rol y guantes de color de paja. Por eso solamente se ha
enamorado de usted.

FELix. De mi? .

Droc. Pero atin es tiempo, y es preciso cortar el mal de
raiz. A mi me toca hacerlo, 4 mf que soy amigo de Cin-
dido, 4 mi que me arrojaria al fuego por defender su ho-
nor. Diga usted, j6ven, tiene usted en cualquier parte un
amigo, un pariente , 4 cuya casa pueda usted retirarse
durante uno 6 dos anos?

FELix. Si, sefior : tengo una tia en Chamberf.

Deoc. No estd bastante 1éjos. _ ;

FELix. Y ademds mi padrino que se halla en Filipinas.

DeoG. Perfeclamente, eso es o que necesitdbamos. Jéven,
vaya usted corriendo 4 hacer su maleta, porque hoy mis-
mo marchard usted all4. |

FeLix. A Filipinas?

Deoc. Si, si. >

Fivix. Es imposible! Y el ministerio, donde estoy empleado?

DEoc. Envie usted 4 decir que se halla enfermo,

FELx. Pero es que yo no me quiero marchar!

Deoc. Insensato! No ves la tragedia que se prepara si .t no
partes? Qué importa que ames 4 Luciana? No conoces
que es menester poner el mar entre ti y la llama culpa-

_ ble de sumadrastra? i |

FEux. ( Enteramente alelado.) Ah! Si:.. Aunque no...
(Andando como un borracho.) No sé lo que tengo...
Creo que me vuelvo loco! (Gritando.) Sefior mio, no en-
tiendo ‘absolutamente nada de todo lo que usted me dice.

DEoc. Este joven es estiipido! No le quiere § usted Amalia?
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FELIX:Nod0:860 aik v : san0s
Deoc. Ella se oponia 4 su matrim
ama. Lo entiende usted? s59100 8 AE) s
FELIx, (Arrojandose sobre un sillon.) Meama ?. (Lloran=
do.) Pero, caballero; yo no tengo la culpa. Yo no he he-
cho rada para inspicar ESAPASIOLIZ. 5op aningre T 54
Droe.i"Por lo visto, han bastado sus atraclivos de-msted:
Fiuix. (dbatido.) Fatal ‘belleza, la- mia! Ay ! Desgraciado
del que nace hermoso ! 2 i |
Deoc. Asi, bien conoce usted que deb

ELIX. ' (Desesperado.) Esto es terrible

un-iu. ;le-ﬁsted, pﬂf&]ue le

e alejarse, huir:.. ..o
1 Y.qué dird mi jefe?
“Qué-dird Luciana? Porqgue Yo ne.renuncio 4 ella! Sin em-
bargo, cierto dia que habia dejade olvidado aqui mi pa-
‘Taguas; volvi 4 recogerlo 4 las doce, de la uoche... Usted
sabrd’que ese picaro afinador vive all4 arriba, enlas guar- .
dillas... Pues:bien, mientras llamaba, vi una.sombra que:
'se deslizaba en la cocina , (€I, | _
Estoy seguro;de que era él... Sin duda. ha ganado 4 la
criada, que le abre la puerta... Quizds posee una llave,..
- Ohl Luciapa, | AL | "
DEoG. No echaré en saco roto este descubrimiento, » -yeré-
mos si aun es hora de devolverle a usted su amada. . -
Fivix,  (Llorando.). Si supiese usted cémo Ia adoro!... Si
supiese usted que.... . .7 .0 T e e
DEeog.-Bueno, bueno, pero marchese usted. Dentro de un
ano la esposa criminal le habrd olvidado y... . =
- FEvix., Un ano? Si hubiese otro mediel ... oo
Dege. Pensaré en ello: se lo prometo 4 usted.
FeLix. Mi gratitud serd eterna si... ey
Deoe. Antes de hacer nada nos pondrémos de acuerdo. ..
FELIX. Y yo juro obedecerle 4 usted ciegamente. (Se arro-
Ja en sus brazos.) il
DEoc. ( Enternecido.)*Bien, j6ven ., bien. Usted es tonto,
Pero no.es malo. Alguien viene. Lirguese usted.
FeLix. Adios, adios! / A I

Vase.). .. |
ESCENA XIII
(D. DEoGRAcIAS D. CANpIDO, IHEQD.AMALI_A., y Luciana,

Pl g o UG despues SUSANAL (1A 4t -

P 2k

CAND. Qué tenemos?  Gha A . -
Deoc. Le he hablado, y se marcharg & Filipinas. Céspita
si Ii[}lﬁ l‘}a costado trabajo. Dime; dénde estd el cuarto de
tu hija? | G drip
CAxp. Alli, (Sefialando & la
DEoG. Y el de la doncella? |
CAnp. Duerme en esa, cama, para estar cerca de la.chica.
Droc. Y los de los otros criados? e . :
CAnp. Arriba., .. _ b dooi ot ko
DEoc. Y tu mujer y t, dénde dormis?
Cinp. En el otro extremo de la CASR it iy
Deoé. Perfectamente. Escucha: en.lo sucesi
aqui, y encerrards 4 la criada con tu
CAxp. Como?
Deoe. Es indispensable;i6 no respondo de nada.
Cinp. Me haces temblar! §

puerta de lﬂ_-z‘zq.qietrdé:*) _'

esivo yo dormiré
hija. . o '

_DEog. SilengloYT74:3 L ofnul | 2 is

Awma. (4l salir.)-Cref que no se marchaban nunea esas:
sefloras. Usted me dispensa, no. es verdad? |

Droc, Estd usted dispensada, sefiora. ENUAG S ot poris

Cinp. (4p.) Pérfida! No sé c6mo me contengo! . -

Drog: ' Calma;, amigo IOy CAIMBAG ticn 1o tinsy af ot in s

Auv: Despues de un viaje tan largo, necesitard usted re-
POso; (Sale -Susana con: dos.candeleros.). Asf, cuando
guste... Todas las noches 4 estas horas suele estar ya
> acostado'mimarido. - .= ., - e

Luc. Y nosotras tambien. Yo me esto

y cayendo de suefio.
- (Don Candido y don Deogracias

1

que estd en el cuarto hajo...: |

-Liuciana! Sacrificarme t(i 4 un afimador ! - |

,- - | CAnp. No: el cuarto azul est4 al norte

{

7

Lug.é]_( Bajo d Amalia.) Pregintale § papa si ha venido

"8lix. { - S

AMA..(4p.) Si, si. (4lto.) Céndido,

. as entre los dos como antes.)

CAnp. (Con un tono singular.) Si sefiora: pero se ha:mar- .
chado,.. para, 1,}{,::_, volver inds. Parte para Filipinas.

ANA. A Filipinas? = -

Lue, (4p. ¢ Amalia.) Qué quiere decir eso?

Giwp. (Como anles.) Luciana , Sosten a tu madre, que se
va 4 desmayar. i, o

ANMA. ( Riéndose.) Yo.? No por cierto.

DEOG. (A Cdndido.) Qué descaro! |

Cixp. (Despues a seftal de inleligencia.) Tie-

ha vuelto don Félix! (Se-

de una nuev
' . Des mucha serenidad. . .
AMA. (Asombrada.) Por qué? iy
CAnp. Yo tambien la tendré. Y 4 proposito (Mirando ¢ su
-ihija.) no quiero que se vuelva 4 afinar el p1ano: (Movi-
miento. de Amalia : Luciana y Susana se hacen se-
¢ ias. que. advierten los otros dos, los cuales se las ha-
cen. g Su vez.) - . | |
Sus. (Bajo & Luciana.
sospechar algo.
Droec.; Has reparado? ..
Canp. (Con voz sorda.). T
Sus. Caballero, (4 don D
_duciré 4 su cuarto.

) Bien temia Yo que acabaria por
odo; todo! . |
eogracias.) si usted-gusta le con-

' » Y es muy frio,
- ..Mi amigo Deogracias dormir3 aqui, i |
Luc.-. Y Susgna?” .= R0

Ciwp. Susana dormira en tu alcoba.
AMA, (4 Luciana.) Qué tiene tu padre?

Luc. (Bajo.) No lo sé. '

SUS..(4 Luciana.) Y mi

Luc. (4 Susana.) Sube

gos, que las sefioras notan, vy hacen olras.)
- Deoe, No te parece? (4 Cdandido.)
- CAno. Si. (Deteniendo ¢ Susana, que se iba a
A dénde vas? P e o

Sus. (Turbada.) A buscar sabanas limpias. -

CAnD. (Con tronia.) Hoy es lunes y se han mudado

todas las camas. : |

Sus.- Y luego... y luego... 4 dar su cena al gato.

Gamwp. El gato se acostaré sin cenar. Amalia, toma tu pal-

matoria; toma la tuya, nina, é idos 4§ recoger.

AMAL. (Ap.) No comprendo nada. | T
Luc. (4p.) Marcharse 4 Filipinas! Est4 empecatado ese
~ muchacho? (4lto.) Buenas noches, papa.

AMA. Buenasnoches.. . N o
Canp. Buenas noches, buenas noches. (Vanse las

_maridﬂ'qu_e necesita hablarme!
(Serias de los dos ami-

y avisale.
marchar.).

las de

dos.)

| -y se separan.)

| :

se hacen sefias.) = - |

Sus. (4p.) Si yo pudiese escaparme...

Canp. (Empujandola hacia el cuarto de su hija.) Enfra,
te digo. (Cerrandola puerta y ddndole la llave & Deo-
gracias.) Te entrego la llave de mi tesoro. Qué laberin-
to! Sino fuese por ti, amigo del alma, Dios sabe la ca-
tastrofe que habria sucedido en esta casa. Con que en {i
confio... vela porellas! ' = 7 . -. |

- DEoe. No dormiré sino con un ojo! 2

Canp. El cielo te'ha enviado para salvarmel

Deoe. Véte & descansar, pichoncito, (Se dan un abrazo

CUESCENA'XIV. ¢
D. DEoGRACIAS solo, despues PASCUAL.

- Droe. Ya lo creo que ha g’iﬁn una suerte para ellos mi ve- -
nidal! Si yo no hubiese descubierto con la penetracion
que me distingue estos escdndalos... Pero vamos 4 dor-
mir. ( Empieza d desnudarse.) Mafiana serd otro dia.
(Acercdndose al lecho , y abriendo las sabanas.) La
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cama 1o es mala. Qué bien he hecho yo en no casarme!
Hay nada mejor que el celibato? (Saca de su maleta un
gorro blanco y se lo pone.) Y ese majadero de Céndi-
do, 4 quien no le parece bastante casarse una vez, y se
casa dos! (Sube' ¢ la cama 1y se acuesta: apaga la bu-
gia y empieza G dormirse.) Qué 'sueno tengo! Y cuan-
do pienso gne si tuviera un par de chiquillos... no me

dejarian dormir tranquilo... (Se duerme enteramente:- |

un momento despues se entreabre la puerta de la de-
recha y aparece Pascual.) i
Pasc. (Andando d tientas.) No he encontrado 4 mi mujer

en la cocina, esperdndome como de costumbre... Se ha-

bré acostado ya? (Llamando & media vo3z.) Susana! Su-

sana! No responde.—Habr4 ido 4 acompanar & su cuarto
& ese antropéfago de calalan... 6 quizds estard en el
cuarto de la senorita: voy 4 hacer la sehal convenida.
Imitando el maullido del gato.) Miau! Esto no puede
“inspirar sospechas! €omo hay gato en la casa! Miau! (Si-
gue sus maullidos lastimeros delanie de cada puerta.)
‘DE0G. ( Incorpordndose en la cama.) Me ha. parecido
Oir... ' S
Pasc. Miau!

Dkoc. ( Saltando de la cama.) Un gato! Y4! Pide su

cena... Voy d ddrsela yo! (Va & abrir-poco G poco la

“ventana.)

PAfsc- Oi)gu ruido! Es sin duda Susana! (Va hdcia la ven-

ana. |

Deoc. No estd myy alta... Asino se hard dafo... Luego
los gatos caen siempre de pié. Mis... mis... mis...
(Muy alto.) | | &

PaAsc. (Asustadp.) Qué es esto?

Droc. Un grito humano! (Tropezando con Pascual cerca
de la ventang, y cogiendole por el pescuezo.) Quién
anda ahi? e

Pasc. (A4sustado.) Soy yo... el afinador!

Deoc: (Stm soltarle.) El afinador? Ya te esperaba yo!

Pasc. Vengg 4. ..

Deoc. Sal de aqui, miserable: la puerta de esta casa no se

abrird mds para i! (Lucha entre los dos: Pascual vie-
ne d_quedar apoyado en el antepecho de la ventana.)

Pasc. Senor, por Dios... que me va usted 4 tirar abajo...

ue me va usted & matar. [ Deogracias le empuja y
ascual desaparece dando un grito agudo,) Ay!

DEeoG. (Cerrando friamente la ventana.) Céndido, he sal'

vado tu honor! (Se vuelve & tientas hdcia la cama
mieniras baja el telon.)

FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

I.a misma decoracion que en el anterior.

ESCENA PRIMERA.

Susana, despues PASCUAL.

Sus. No me llega la camisaal cuerpo : estoy segura de ha-
ber oido anoche la sehal convenida con Pascual para lla—-
marme cuando todo el mundo estd acostado ; los maulli-
dos. Despues me pareci6 oir tambien como el rumor de
una lucha. Qué habra pasado, Dios mio? ¢

- Pas. (Entreabriendo la puertaay Susana...

Sus, El es! Entra, hombre. "~

Pis. No hay nadie? No estd el foco?

Sus, Quéloco? i 2

Pis. Toma ! El huésped! = " i

Sus. ‘Don Deogracias? Y dices queé estd loco?

Pas. Bien me lo ha probado anoche ; y he estado por dar
parte 4 las autoridades. |
Sus. Qué es eso? Cojeas? ;
Pas. Pues si me lir por esa ventana al patiot
Sus. Porla ventana? -] HLAGEEY .
‘Pas. Y gracias que estd bajito, y que cai sobre un cajon
llerio de ‘paja, que sino, tengo la desgracia de dejarte’ -
viuda. ( Volviéndose con terror.) Ay! Crei que era éll
Dime, anda suelto? i ' [ el
‘Sus. No comprendo. = = HE
Pas. Oye, Susana: yo estoy ya harto’ de esta vida, y su=
ptiesto que estamos casados segun Dios manda , basta de.
“tapujos y misterios. Voy 4 contérselo todo ahora mismo
4 tu amo, y si no le acomoda nos irémos con viento
fresco 4 otra parte. .
Sus. Y serd menester separarme de la sefiorita.
Pas. Te parece que es muy divertido que le tiren d uno
por la ventana? A propdsito, tengo carta de la nodriza,
y hoy viene con nuestro chiquitin. | |
-Su_s.dQ;lé alegrial Asf podrd la senorita abrazar 4 su ahi-
jado i P -
Pis. A las cinco llegardn; yo les encerraré en mi cuarto,
y cuando salgan los senores... Ahora que me acuerdo,
voy 4 darte el dinero de los dos meses que debemos al
ama, para que la pagues sise quiere volver & marchar
_en seguida. | - :
Sus. Tienes razon; dame. _ _ :
Pas. Sesenta realesal mes y veinle de propina; total , siete
duros. (Contando el dinero.) .

et R ST HINGARE 3ot
Dicnos, D. DEOGRACIAS.

Droc. (Aparte.) Dénde se habrd metido Céndido ? ( Vien-
do ¢ Pascual que da dinero a Susana.) Otravez este
hombre ! Y soborna & los criados! ( Se adelanta en si-
lencio. ) FELE

Pas. Ahf estin, siete duros.

Deoc. Te cogi'l ') ; |

Pas. (Asustado). Ah! No me toque. usted ! No me toque
- usted! ( Se escdpa.)

Deoc.. ( Ap.) CGobarde !

Sus. Pero sefior, por qué...? s

Deoc. Silencio, criada infiel.”Dame ese dinero.

Sus, Eht = Ry -

Deoc. El dinero que ese vil seductor acaba de entregarte.

Sws. Seductor? f)

| Deoc. Pronto, ese dinero. (Se le coge.)

Sus. Pero, senor... - :

Droe. (Tirando el dinero por la ventana. ) Sirvate esto
- de leccion. 3 Y LBER
‘Sus. (dp.) Tira mi dinero por la ventana...'Mi marido po-
- dia‘pasar, pero el dinero... Vamos, t1énen razon : estd

loco. ( Vase corriendo.) ~ '~ IHD F L

- 90 OENOENAG JIRIGoecde:
D. DeocraciAS, luego D, CANpIDO.

. DEO0G - Ciidntas asechanzas’ contra el honor, contra el re=
pose del pobre Céndido!"Si no estuviese yo'aqui! Pero
felizmente estoy ! ~FMIRSS Bitaasge A

Cinp. (Sale muy ‘agitado 'con una carta en la mano.)

~ Acaba de venir el cartero con' otra segunda edicion de

“1a carta de’ Alejandrina; Bonita‘posicion I"Por un lado esa
“'mujer ; por otro la mi@y’mi hija. Qué desgracia que ha-
. "yan 'desecado el ‘eanal del Manzamnares i b . 21203
- Deoc. Hombre, tranquilizate. No volverds: 4 'recibir mds
Ogiytad)y ALBOYEY YOI IO fenad zeiioeon T .oud
- Canp, Pueés sin"émbargo, ‘estaces - &0

| :'-".'_"E‘-f.- i
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tima que te dirigirdn.

Deoe. La habrian echado al buzon anoche; pero es. la -
Caxp. Cémo? O ¥ b
{}Eg%_ Te he librado de la persecucion de.esa nueva, Eume-
nide. TRt D e el SR
Canp. Es posible?, .. BT ke a) 3
Deoc. La he escrito, y en qué términos!.. Cuando te digo
que aqui estoy' yol No le habra gustado mi estilo 4 esa
furia del averno, y estoy seguro de que se habrd meti
do siete estados debajo de tierra. = ' .
Avres. (Dentro) Te digo.que entraré, seo animal.’
CAnp. Esla yoz de Alejandrinal ' 7
Dugt, No-nueda sers. o oo 10 oy ) DL
ALEJ. (Dentro.) Abreme pronto la puerta, tunante. .
Caxp. No hay.duda, es ella, . .. . . """ el
Juan:, (Deniro..) Cuando le digo. 4 usted gue ha salido el
amo... ; Tl A

i) 28 /0 S 50 GOl Ao
TR 21 T e g

& " DIGHOS, ALEJANDRINA, -

ALgl. (Se oye un bﬂfet_un'.)'.T_ﬂma !-_Asi,apﬁﬁdarés para |

ALE3. Bien decia yo ! Me alegro de encontrarle 4 usted, pe-
Adafusianeog gt LT RS Ve TN g A
Canp. Senora... (4 Deogracias.)'Qué la has. escrito, ‘des-
dichado? it AP B
DEo6, Quise intimidarla... Mas c
e e e e b e : _
Canp. Llévete el diablo! (A Alejandring. ) En, nombre
del cielo! Sy, ot

IOTIGIET 32 4 L S L rIE .I.
€0, que no ha surtido

- Avks. (Sacando una carta, @ Deogracigs. ) Oiga usted, ca- |

ballero. Yo no le conozeo 4 u
. Perono. importa ; necesito auditorio, =
Canp. Ay, si aparece mi mujer ! ( Cierra las puertas Y
ALEJ. Escuche usted, (Leyendo.) « Sefiora: no se dirs que
una hembra de su estofa de usted ha_ tenido pendiente
or tanto tiempo la'espada de Damocles sobre Fa cabeza
el hombre honrado que en su larga vida...» Qué dice
usted de estas barbaridades , sefior mio ? (Gritando, 4
don Deogracias.) . = e eliayass’ L
DeoG. Permitame usted... . =~ F - Y
CAnD. Mds bajo, més bajo, por Dios. = .

sted, ‘i me  Liace falta,

ALEJ. (Pasedandose furiosa.) Sabe usted .'C{ﬁié,il _@f._ly'ﬂ’, |

seo badulaque ? Soy dofa Alejandra Cienfuegos., viuda

de Rompelanzas, capitan de caballerfa en el regimiento
de Bailén ; noble por todos cuatro costados ; con un tio

que es oficial mayor de una escribanfa, y otros. parien—: |

tes no menos bien colocados. Y hé ahi Ia carta que 4 una
senora , en toda la extension de la palabra, se ha atrevi-
do 4 dirigirle un tonto, un descortés ,-UR, TrOSEro, un
-zarramplin, un canalla!. . - PR A
CAxp. ( Despues de escuchar en las puertas.) Dile que eres
tu quien la ha escrito. . = " i s b
Droc. (Asustado,) Si, si,.. Despues... . . 7
Aces. Y un ente semejante se atreve 4 amenazarme 4 mf,
con este genio que metia miedo no sélo 4, mi marido, sj-
no hasta al tltimo trompeta del regimiento ; 4 mi » que

S0y una fiera, un tigre, una pantera de Java !
Canp. Sefiora, senora!

- .

por haberme robado 111D 0 7 Y
Canp. ( Que escuchaba & una de las puertas.).Yo? . .
Arey. Usted, usted, viejo sétiro, Con. pretexto de darme

la mano cuando me llevaba 4 mi casa en un berlinucho

ALes. Yo seré quien le acusard 4 usted ante ;Iiﬁﬂi'.i.l'jh}llflié]ﬂsj.

de alquiler, 4 mi que hubiera £0diﬂq .arrastrarcoche |

edo, es decir, me roh6,

PTopio ; me sacd suavemente del,

sisefior , me robé, una magnifica sortija de oro. con bri-
llantes, . ) b | five)
- Canp. Esa es una calumnia!

Deoe. Mi amigo Cdndido no ha tenido nunea reputacion

.,de escamoteador, y yo le creo mncapaz... -

Caxp. Como ! Que me crees solamente ?

DeoG. Quiero decir, que nunca... ,

ALEJ. L} caso es que yo he perdido mi sortija y en su
compania, 'y necesito’ que parezea. Me la devuelve us—
ted, si ¢ né, estantigua? Pues voy & romper todo cuanto
Hagsaqiil o oo el g gty it

Canp. Senora! (.4 Deogracias.) Pero habla, con mil de~

|  monios, ta que tienes la culpa de lo que sucede.
Drog. Cilmate, célmate. Voy 4 arreglar, las cosas.
CAND.:Xams hora, o, k5 T S ety
Deoe. (Con miedo.) No he querido interrumpirla 4 us-
~ ted antes, porque dominado por el encanto de su con-
versacion... AL TG s
Aref. Quiere usted mofarse dé mi? Tl s Sl
Deog, Yo ? (Aparie.) Tiene razon : es una fiera. (d4lto.)
Diré 4 usted que mi amigo Céndido es menos culpable
de lo que parece, y que esa carta, motivo prineipal de
su incomodidad de usted... 80y yo quien la ha eserifo. .
ALes. Usted? En ese caso,’tan majadero es usted eomo 61
LCanpMIlgracias. iy gos bl el SRt L OENg
Are). Qué murmura usted ahi? .

Caxp. Nada. R ) R A R L et
- ALgs. Gon que tiene usted una mujer jéven, bonita y hon-
~...rada, y se va por.ahide picos pardos? Usted merece un

. tremendo castigo, y su esposa se lodard, Yo la ensefia-

. ré & vengarse. VT PRt et e

- CaAnp. Senora, usted serd causa de una ‘desgracia! (Fu-

L 'ri0s0.) e o e S DA M i

- Deoe. Gandido ! Céndido ! (Conteniéndole.) - . G

ALEJ. (Riendose.) Quieres conocer mis utias, megatério?

(dparece Juan.) 7 ol i

Juan. Afuera hay un scliorito que se empefia en hablar con

Ganp, Una yisita ahora! Cémo se llama? . "

- Juax. Don Agapito Dulzaina, -~ T fe s

- CAnp. No le conozco. R DG ,_

- ALEL (dparte.) D, -Agapito aqui! Es Preciso que .no me
~¥ea! Donde me esconderé ? En este cuarto. (Se_mete en

. ebeuario de Luciana, sin que la vean los otros.)

. Canp, (Que hablaba con Deogracias, ﬁﬁf{wiéﬂdﬂsa.);'Ya

| omprende usted que _delante de un desconocido.., Ca-

~ “lle... Seha largado ! |
- Deoc. Has traido el diablo 4 tu casa. = . S
Ganp. No he sido yo, sino tt. Dénde se hahrs metido? En
el comedor sin duda. Qué espere ese hombre. (4 Juan;
¢ precipita en elcomedor.) -t ) AT
Deoe. Acaso se haya marchado por esa puerta. « |
- Canp. (Volviendo a salir.) Tampoco est4 aqui 'l o
- DEoG. Adios! Otro nuevo lio, "% 0 e T 1 ala
Canp. Yoy 4 buscarla por toda la casa. Mientras tanto re-
cibe ta 4 ese desconocido ; libértame de él, libsrtame de
esa mujer, de todo el mundo. Es lo menos! que puedes
hacer por mi. (4! marcharse 4 Juan:) Que pase-aqui
| ESEEJ_E}J.H“'EI'-'U. g 38 e L il e _'f';' _ *
DEoc. (Siguiendole.) Pero qué quieresique yole diga? Es-
. cucha, Céndido, escucha... D s TR
- JUAN. (Anunciando.) El serior don Agapito Dulzaina. . .

ESCENA V.
D. DEocracias, D:'Agapito,

‘Droc. Mi amigo don Céndido BllEﬂdféIﬂEhﬂ aqtorlzqdu
- ArPAERs Lk T B i s B et
Acap. (Con,vos débil.) Perdoneusted ; pero como he esta-

i
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~do tanto tiempo de pié en la antesala,
0... Tendria usted la bondad de darm
ﬁa vinagre ? | |
Droe. (Atdnito.) Vinagre ? No lo llevo nunca encima.
Aeap. Entonces rocieme usted con agua la cara... Déme

usted unos golpeeitos en las mano

siento un vérti-
e & oler un poco
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muerte nos librase ‘de'su
do en silencio.
Deoc. Y qué meimporta eso? s |
AcAp. (Con dﬂfﬂ?‘.& Ya'veo que le molesto 4 usted. Dejé
pasar el tiempo del luto rigoroso para ofrecerla mi 'mano.
y mi fortuna, y cuando pensaba yo que aceptaria am=

marido. Cinco afios la he ama-

DEoc. Qué dice usted, santo varon? |
Acap. Usted dispense; pero ereo que me voy 4 desmayar. I
(Vacila: don Deograciasle sostiene.) |
Deoc. Vamos, vamos, jéven, tenga usted 4nimo. -
AGAP. (Senalando a una silla.) Coléqueme usted ahi. __
Deoc. En la silla? Bueno. (dcerca la silla 'y le sienfa en
ella.) R (gl BT
Acap. Gracias. Ya me siento mejor. Caballero, me llamo |
Agapito Dulzaina, natural de Onteniente, provincia de.. .
Droc. De Valencia, ya lo'sé. JH) A1
Acsp. Soy hijo nico de padres bastante r
Deoe. No digo lo contrario, pero...« ' [
Acap. Desde la cuna me hice notar por una sensibilidad
poco ‘comun , sensibilidad que mis tarde debia poner |
_muchas y muchas veces mi vida en grave riesgo.
DEeoc
Agap
Deoc
AGap

]

1C0S.

. Cuando sali al mundo...
. Graclas 4 Dios! '
. Le fastidio 4 usted por ventura ?
Deag. Por ventura?... No. " "' _ -
Acap. Cuando salf al muado, nuevas y més terribles prue-
bas vinieron 4 desarrollar el sistema nervioso de mi har-
to tierna naturaleza. El amor me habia tocado con sus
alas, haciéndome en el corazon una herida, de la cual
no debia curarme nunca. (Deja caer la cabeza entre sus
Manos.) . ' o5 ‘
Deoc. Hombre, por la Virgen Maria.
AGAP. (Continuando en tono elegiaco.) En la casa de fie-
ras del Retiro es‘donde la encontré por primera vez,
DEoG. A quién?
Acap. A Alejandrina. -
DEoG. (Aparte.) Alejandrinal Ah! Y
Acap. Aproveché el momento en
les para llamar su atencion.
DEoG. Buena idea ! g _ .
' Acap. Verdad que si? En aquel momento su mane. rozé li-
geramente la mia , y mi emocion fué tan viva que ine
desmayé. Cuando recobré el sentido, la vision habia

[

=

i
]

a me explico su fuga.

" “desaparecido. ' - _

DEeoc. (4parte.) La historia es ridicula
resante.

Agap, Pero le fastidio 4 usted quiz4s?

DEeog. Quizds? La duda es ofensiva.

AGAP. (Sin comprender.) Gracias. Seis. meses despues...

DEoe. Ay, ay, ay! sl -

Acap. La encontré por casualidad en e] teatro Real una no-
che que cantaban La Traviata... Cinco afios han pasado
desde entonces, y me parece que fué ayer, |

DEog. Pues ya lo olvidard-usted. : s s

AcAp. Llevaba un‘vestido color de rosa con volantes ver- -

 de-gay. Estabadescotada, de{andn ver una espalda, unos
hombros , un cuello admirables, Qué hombros aquellos,
~“caballero! No/pudersoportar su vista, y me desmayé.

DeoG. Otra yez? = -7 .80 Ui R G

Acap. Cuando volvi en'mi. .. -

DEeoc. Si, si, ella habia desaparecido. :

Acar. Y me encontré en'la casa de Socorro del distrito.

Deoc (4parte.) Este polloestd malo.

Agap. En fin, qué mis le diré & usted?

, aunque poco inte—-

Droc. Nada, ‘por‘Dios, nada. ' '
AGAP. Al cabo descubri su mansion. Pero ay!
“estaba casada; ‘y'he debido esperar cinco afi

Alejandrina
0s & que la

. Pero con mil de 4 caballo... Ly

;.

que miraba & los anima-

| " Acap, Adelante.

|, “lesforo. ..

~bas con jabilo, me hablé de su liberlad, de su indepen-
dencia, de los éncantos de la " viudez. No 'mie desahuci6
completamente, pero dijo que era menester esperar. Es-
perar, cuando me consumo de amor 'y de 1mpaciencia;
esperar cuando hd einco afios estoy esperando ! Esperar
cuando cada dia se presentan mil rivales 4 disputarme
su posesion 1| Y ahora permitame usted llegar . al objeto
de mrtivenida.’ 22Hs S GGG Dl ke '
DEeog. Por ahf hubiera usted dehido empezar. =
AcAp. Supongo que estoy hablando con el sefior don C4n-
dido Buenafé. 4
DEeoc. Pues supone usted muy mal. -
Acar. Entonces, quién es usted que se atreve 4 sorprender
los secretos de mi vida? == = _ -
DEoc. Se los preguntaba yo 4 usted acaso? _
Acap. Ah! Tantas emociones!... La... la silla... por Dios!
DEoc. (Ddndosela.) Otro soponcio? | *
AGar. (Que se ha sentado un instante, levantandose de
pronfo.) Sin embargo, ya que la casualidad le ha hecho
a usted duetio de una parte de mis secretos, va usted &
soberiel regtgy ! SUSTL SBGRTYORR B L ROHoeTE quia
DeoG. No tengo el menor interés. . '
- Acap. Es indispensable; porque usted debe ser confidente
de ese don Cdndido, su cémplice quizds. |
Droc. Caballerito! * " |
AGAF. Conoce usted esla sortija? i
DeoG. (Aparte.) Ah'! La sortija en cuestion! |
AcAp. Se ha‘turbado usted! Ya veo gue se 1o ha dicho 4
usted todo. Un honradg cochero acaba de llevar esta sor-
tija & casa de 'Alejandrina; yo me encontraba alli, y he
interrogado 4 aquel hombre, el cnal, me ha referido que
- la nocheidel 1ltimo baile del teatro Real condujo 4 dos
| Eersnnas,'kun hombre y una mujer ; 4 esta ‘que era ella,
su domicilio, y & su compaiiero aquy. Ahora bien, como
en la casa no hay otro inquilino que don Cdndido, no me
- queda la menor duda de que él esla parejita de mi pér-
ida. Hable usted : qué tiene usted que responder ? Hable
usted, y Dios me conceda fuerzas para escucharlo hasta -
el fin. {Se. deja caer sollozando sobrela silla.) .
Deoe. Habrd'maricon! =~ - | gk
- Agap. Creo que me va 4
Deoc. Una convulsion !
Acap. Las padezco & menudo.
Deoc. Pues estamos frescos. s
 AGAP. Sime da, caballero, desnademe usted enteramente,
Y péngame sobre una mesa de marmol. Santi eVl
Deoc. Buena ocurrencial "' ' -
AcAP. Pero tranquilicese usted : el sincope  no me dura -
nunca arriba de hora y media. Lo que le encargo 4 usted
€s que me deje gritar cnanto quiera. =
DEoc. Gritar? (4parte.) No nos faltaba m4s
AGAp. (Dando gritos nerviosos,) Ay, ay, ay -
Deoe. (Aparte.) Es menester alejarle de aqui 4 teda costa.
~(dAlto.) Joven, hace usted mal en dar crédito 4 las" apa-
riencias : ‘Alejandrina esinocente: don Candido... =~

dar un'ataque de nervios.

r

?ue esto, -0

Deoc. Don Cindido es’supadrino. = P Hadh BiL b
‘Acap. Su padrino, el comerciante de Cadiz? 1 [

DEoG. Si) of egh'edt *53 50 ¥sir § BUHG M T S AR S
(AGap. Pues Alejandrina me habia dicho que sé lamaba Te:
Deoc. Céndido Telesforo,
'Acar. Pronto, un ‘coche! Gaballer

¥ |I'.

0, c6mo he de -pag-ﬁr nun-
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ca lo que usted ha.heche por mi! (Se arroja. en sus

brazos.) Tenga usted la bm]dad de entregar la snrtua al -

padrino.
-DEog. Es que Y0... Lol i
_Acap. Su padrma! %yé ?eqll‘mﬂ p;ma vnlver 4 pedlrle
. 1, su mano, (Vase como un: loco,)
Deoc. Oiga usted, oiga usted, eaballer:tn' Y ahﬂra Ia ﬂtra
-De dﬁndesale‘? TR . B A SO L TN R

- ESCENA- VI

D DEBGMEMS ALEJ&NDHIHA, Zuegn IEI Lmnmﬂ

. ALEJ. Estacasa esun labermtﬂ N
DEoG. Sefiora, aqui tiene usted susc}rtl}a
ALEs. Mi surma‘? '

DEDG Acaba de entrﬁgﬁrmela den Agapltq, é quien p&rece .-

', que seila dié el cocheroique lallevo a usted 4 Su casa la
noche del baile de mascaras. |
ALEJ Entonces sabe don- Agapito...

Deoc. Todo ! La suerte le ha dﬂpﬂl‘ﬂdﬂ zi uste:d nn cﬂche-

ro fiel, pero hablador. - ya A
ALks. (Furiosa.) Cargue el dmblu Bﬂﬂ uatedes dnsT .
DEoG. Sefiora mia.... .

ALEJ, Si:Agapito lo sabe. tr:sdu su amlgn de. usted me ha
arruinado.

DEeog. Arruinado ? A0 Prebiaa A0 Fd wey k

CAND. (Saizendﬂ .) Hola! Eat::’l aqui‘ e Y R

ALkl Si, si:usted me DA axnninado; sioreos s oV s

CAnp. Yo?.. |

ALgs: Usted tl&ﬂ& la culpa de cuanto. pasa

CAND. Y sepamos, qué pasat. i «os

ALEs. Pero vo me vengaré. (4 Deagmcms ) A drﬁndﬂ ﬂe hia
1do don Agapito? .

Deoc. Ha ido 4 vestirse para venir zi - |

Avres. A vestirse?.rd & pedir la mano. de ntra 3 perderé

yo esa magnifica proporeion. ;... 7/ .

Deoc. Pues si dice que usted no qmere casarse con él
ALEsj. Lo finjo para tenerle mas segurﬂ |
CAND. ‘(dparte. ) Mi mu]er vlene

B 1. iy 1agecn
ALEs. SI me vengam NEGBEItU verle necemtu haﬂlarle

Yoy corriendo.. .| | e ) s XY T
Cin. Si, corra usted... ‘Por aqux pnr ﬂqul
AvEs. Ese baile me castarﬁ quizds muy caro; pero 4 usted

le costard caro tEtII'Ih]EII (Vase pTEﬂ%pitadﬂméntE por la

derecha.) " - .
CAxp. (Con espanio.) Dms mio !
DEeoc. Cdndido, yo' te salvaré. :

CHED Ga;'gue el diablo, cnntlgu* (G’ﬂrre detrds de Alejan=
LT ey
DEog. (Grztmndn ) Te sal'faré dlgﬂ (Cﬂrre detrds de
Gdndadn Fﬂﬁm: aparese por 0tro. lado. )

" ESCENA VII
' D. Feuix, Eﬂeﬁpues AMAL]A

e
i O

- FELIx. (Leyeﬂ.dﬂ una-carta que.trae en la maﬂn ) uP&ra
ue la.esposa extraviada vuelva 4 entrar en la senda del
eber; para que el angel se detenga en su caida, hable

~ usted el:lenguaje. severo de. la fria razon, y. si suamor

resiste tndawa, haga usted la maleta.». Trataré de ser |

elocuente y persuasivo! Rumor de; Pasos fememnns' Ellar
es! Amalia! Dios mio, 1n5p1rame* o e

AMA. (4l salir.) Ah! Dﬂ[l Félix,.

" FELIX. (Aparte iV IOE L "atreren @)

Ama. Le ha sucedido 4. usted algﬂ, amlgu mm‘? Est{l usted
qmzc’ls mdmpuestn? i

FiLix. No sefiora: vengo 4 habl arla 4 usted 4 daczrla que
no puedo ser para usted mds que un hermanu.

(AHG ) Sefiora, sefio= |

!

I

 AMaA. Es usted un fdtuD

%

11

Ama. Qué significa ese lenguaje ?

FELIX. Si ]&Limh:ese conocido & usted antes de su cas&mxen-
to, acaso... Pero ahora estd usted unida 4 otro.

AmA. No ﬁﬂmprendﬂ

FELII Sefiora, atn es tiempo. Mida usted con la vista Ta
sprofundidad del abismo.... Tengo buena -figura ahora
porque soy, jéven y. e?egﬂnte Pero. la llermusura es
-elimera, .. Amalia, sea usted mi hermana.

Anma. Exijo de uﬂted sefior mio, que me explique esa sin-
gular charada.

FELix. Es muy sencillo : quiero pﬂdEI‘ estrechar sin aver-
gonzarme la mano. de don Candido. .

Ama. Y quién se lo impide & usted ?

FeLix. Su marido de usted la.ama, y digan lo que qmerﬂn
es hombre de bien. .

Ana. Eh?

1'éLix. Su deber de usted es conservar puru dE tnda man-
cha el nombre ridigulo que Ileva |

1" Ama. Caballerito !

FELix. Usled no puede sin cometer un cnmen amar 4

ofro. "
Ama. A otro?
FeLix. Entonces, por qué estai usted enamurada de Im‘?
AMA. A ver, repILa usted. eso. | _
FrLix. No puede usted ser mi hermana? -
Ana. Yo enamorada de...? Esto ya pasa de hruma Y ha
podido usted creer que...? (Rw'n, ose d carcajadas, ).

FiLix. Pero.. Yl tearnietedUVY by
un tnntuelu Luciana lo sabra

- todo, y sépalo usted, aennr mio, Jamaa enu ar{i usted en
0 nuestra familia. . .

Fiux. Es que yo..

Ama. Basta: ni una palahra m‘cis

FELIX, Sefiora.,..

" Awma. Basta, reito, Y no se vuelya usted a presenhr ante
. mi. Enamorada de él1 J4, j4, jd. No he visto hombre,

mis estipido: Ja!jd! ja! (Vase riéndose. ).
ESCENA VIII.,

D. FEux de.spuﬂslj DEOGRACIAS, P07 ditimo D. Ciﬂmn@

| FELII Creo que he hecho una gran hﬂl‘hﬂl‘ld{id

DEoe. (Saliendo.) Por fin la hemos, H]Etldﬂ en un nuche y

' Ferix, Ah! Mi protector !

DEuu;rl (Slewatanduse .) Qué mu;er' Es un dEI’ﬂ;ﬂnlﬂ con

faldas!y ...

FELIX. Pues yo ereo que gracias ai sus Conse;jos, de ustad he
hecho un pan como. unas tortas. . _

Deoc. Pan... tortas... Qué dice usted hamhra? AT

FrLix. Digo que quenendn curar de su pasion & Amaha,
s6lo he conseguido que me ponga en la EﬂllE

DEGG Bien, y que‘?

FEm: (C6émo y que? Entnnces no ﬂmnprenda ’IJSl;Ed Adms
mi matrimonio!

Dsoc. Esa es cuenta de usted. No se casa usted, y santas_
péscuas. Pero Cdndido es casado... Y me temo.que la co-
~sa no esté arreglada,.. Si el otro rompe con la otra.,. y
.ella hace rﬂspunsable ai mi. amigo, de lo que, sucede...
Quién sabe lo que esa IHL}]EI‘ harg? Publicar4 por. tﬂdas

artes la historia'de la SOrtija. .. del baile de méscaras. ...
gel coche de. alquiler... todo se lo:llevard el diablo... y
yo no podré sacarle del atolladero. Cumprende usted?

FELix,; (Muy-asombrado.) Nijota. .. “8ie i

DEoG. Mas yo lucharé hastalo Gltimo.. .. °

' Feux. Y 4 mi, no me querrd usted sacar del atniiadern?

- Droe. Si, mis tarde cu&ndﬂ lellegne & usted su. vez. Pero
él ante todo. v g ,.-.!-.-

. Ganp, (Deniro.) Deograciast: . o

Deoc. 'Abi viene, y es preciso que no le vea ﬁ usted
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FiLix. Sin embargo...

Droe. Lérguese
vuelve.)

Canp..(Dentro.) Deogracias.

Deoe. Aqui estoy.

FELx. (Volviendo d salir)) Algtna cosa se trama aqui.' Yo |

o]

lo 'sabré. (Se esconde detrds de lg cama.)

Cano. (Saliendo.) Jesus, Jesus! Qué série ‘de' emociories!
No es-mala suerte para mf ser calvol Sj no, 4 estas horas Sl g !
| | | Acap. Conozco que no debia haber repetido tales palabras

tendria el cabello blanco.

Droc. Por ahoru , al menos , ha desaparecidd todo riesgo, | .
i sty Ao ' | Ganp. (C6mo! Su segundo padre? s

{ Deoc. Céndido, tengo que ir & 1a Bolsa : vente conmigo.

| CGanp. Déjame en paz. Su segurido padre! Sepa usted que

Y puedes respirar; 00 Aoiees i

Cano. (Respirando muy fuerte.)'Si, si, si.
JUAN. (Anunciando.) El sehor don Agapito. . '
Canp. Otra vez? |

\ r

Deoe. Qué vendrd 4 hacer? (dgapito sale de etiqueta con _ st
| Ganp. Ciqo! Quiere usted que le jare que S0y el padre de

“corbata blancn.) _
s ESCENA IX. i
D. Canpino, D. DEocracias, D. Aearito y D. FELix
| . escondido. | '

AcAp. El senor don Céndido?’

Canp. Yo soy, caballerito; pero creia...

Acar. (Poniéndose la mano sobre el corazon. ) No sé 1o
que siento... aqui... aqui. '

Canp. Decia usted?

DEoc. (Comprendiendo.) Ah! la silla. (4 Candido.) Nece-
‘sita una silla.-~ ' Ak

Acap. Permitame usted que 1o primero trate de comprimir
los latidos de mi corazon. Es negocio de un minuto,

"

Caxp. (Sentdndose.) Comprimalos usted cuanto quiera; -

pero...

Acap. Ya estd. Si yolviese 4 ser indispensablé | reclaniaria

de nuevo la indulgéncia de usted.

Cand. (dparte.) Vaya un ente original. .

DeoG. (Aparte, sentado.) No adivino su intencion. -

AGAP. (Poniendo sobre su corazon la mano de don Candi-
do.) Mire usted , mire usted como palpita todavia ! Creo
que tengo un‘aneurisma ! Mas, qué importa. que-el ‘co-
razon nos haga vivir ¢ que nos mate? (Se levanta y se
vuelve d-sentar; los ofros dos le imitas maquinalmen-

- te.) Caballero, (4'don Cdndido.) ha amado usted algu-
E_ﬂ v;az? (4 don Deogracias.) Y ‘usted, ha amado tam-

ien? & B SOl '

DEoe. Ah!... Tuve un gato 4 quien lqui'se mucho. (Apaite.) |

Por qué se habrad puesto corbata blanca?
Acap. Vamos al caso. Sefior

mucho tiempo 4 una persona que depende de usted. *

CAND. (Aparte.) Otro novio'de mi hija! -
DEoG. (4parte comprendiendo.) AhY Va 4 pedirle la ano
de Alejandrina... Y Céndido ureeré..:,(Aﬁu a Agapilo.)
~Dispense ‘usted, ' teiigo que decir una palabra- 4 mi
amigo. _ | | I el
Gaxp. Despues, Deogracias, despues.
DEo6: Esiquel.. - 2 .. 0hhe i ,
Canp. El paso que el sefior da’es muy sério, y aunque poco
~dispuésto d tomarlo en censideracion, debo acogerle ¢on
“-la debida gravedad, Siga usted. (4 Agapito) =~
Beo6: Va' & haber otro quid pro quo. (dparte.) |
Acap. No'se ria’ usted de mi paciencid. .. porque ¢inco atios
- hd que duefio ¢ort’ esta union. (Levantgndose.)' g
. Gawp. Cinco afios? Pues entonces Ja chica estaria atn de
pantalones. (Se levanita.) o1 0 7 -
Acap. Asi, vengo d'pedirle 4 usted Su'fand.. 4 ELig
DEée. -(Aparte levantdndose.) Es preciso que... (4dlfo.)
Oye, Céndido... OUGI H3118

Cano. (Sin escucharle.) Te digo'que luego. (4 Agdpéra-.)-: 5

. Adelante. (Se sienta.)
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jﬂﬂi_tﬂdj des}venttiradn; (LE"ééhri-; ﬁfue'ra y |

don Céndido, amo hace ya 1

- Acap. (Levantandose de

AcAp. Sé que el ‘mundo me censurard.

CaND. Por: queR 1V 10 90 Dehnod & Ligduis o

DEoG. (4dparte.) Ay, ay, ay! LT
Acae. Y mis amigos me han echado a- algunos ‘sermones
- sobre el particula¥. «Agapito, me han dicho, no te “drre-

pentirds aleun dia de haberte casado con una mujer de -

S posieron? & - GIISHEHAY S alai s R et

GaNp. (Levantdndose furioso.) Y que tiene de malo su po-
sicion? |

~delante de usted, su segundo padre !.,.

no tiene mds que uno, y ese soy yo.
Acip. Usted su.padre? Jaremelo usted! ay

mi hija?

- | Acar. En ese caso, la rehabilitarémios.

| Gax. (Furioso.) Rehabilitar 4 mi hija?
| Acap. Yo la amo de todos
| Ganp. (Gritando.) Coqueteria?

modos ; pero su coguéteria. ..
_ Usted la insulta!

Deoc. Cdlmate por Dios. Voy 4 explicarte.., ' i
Caxo. (Mas furioso.) Lo'que han dicho del alinador es una
calumnia. - 3

Acap. El afinador? Otro més! - L

Ganp. Vdyase usted , eutitico, véyase tisted ! - i

Acap. No me marcharé hasta qué me haya usted eoncedido
su Inano. - - L is,

FELix. (Saliendo de su escondite.) St mano! No me la ap-
rancard usted sino con la vida! L 2 |

Topos. Ah'! AT |

FELix. Porque yo la adoro.

Acap. Un nuevo rivalll - , N ‘

Canp. (Medio loco.) 'Fuera de aqui, seductor, fuera de

- aqul. (4 4gapito.) Y usted no se vuelva 4 presentar an-
teaniy o et ' s |

 AGap. Pero antes... iafid Rt
- FeLixX. (Amenazando ¢ Agapito.) Si, si; con la vida!
|| (Don Candido coge

a don Féliz por el pescuezo Yy se le
S volleva fuem.f | | '

FiLix. (Luchando.) Con la vida, con la vida!

ESCENA ‘X. |
D. Deogracias, D. Acarito, luego D. CAnbipo.
Acap. Rechazado yo... y por'su padre! (Cae'en un sillon Y
parece desmayado.) - UE oo ol
Droc. (Menédndole.) J6ven'.,. Caballero. .. (4parte.) Lo
mejor es decirle la verdad! (4lto.) Joven, tengo qiie ha-
- cerle dusted 'una confesion. Yo habia entendido ‘mal...
Antes, para no herir su exquisita sensibilidad , le dije
que Alejandrina era ahijada de don Céndido.
Acar. Y no lo es? | i Fp s bl 4
Deoc. No. La verdad es que-él ofro dia mi amigo cen6
con ella por casualidad en las m4scaras. |
pronto.) En las miscaras? Un

. tercer rival! Con que o me engafiaba YoPt{et

Deoe. Vamos, dnimo. Una mujer puede muy ‘bien amar 4

- “un‘hombre’y cénar con otro! Eso se ve todos los dias!
- Aeap: Con que cend todala noche con' olroY SbE. ¢

Deoc. No, 1io; media Hora nidd méag.

Acar. Pero al cabo cen6l' ' oot UHIN B0 £ B £

DEoc. La pobre no habia cotiiids y tenta mueha hambre, 2
- Y ahora que caigo en la. cuenta, usted ‘cree que' mi ami—
- B0 Cdridido es' g 'dé ésos calavérones qiis ‘pasati ‘todas
- las nqches,enfrq la crdpula y el es¢dnda 0. Pues‘estd 'us-
~ted equivoeads!’ senofito.  Candide s ari orftbre forhil -

&

I Y no debo dejar'qué’le insalte usted, -
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Acap. Yo no le insﬁltﬁ,ﬂst‘éd ha eﬁﬁendidu mal. . : it
Deoc. Conozceo el valor delas palabras, y usted ha querido
decir que mi amigo es un borracho... i

Acar. NO puedo decir tal, porque no he visto hasta ﬁhﬁmé.

" se sBRORL e e At U TG
Droc. Ese sefior , ese sefior ... Bien podria usted llamar-

le don Céndido, Ese seror es una frase de desprecio,
que no debe aplicarse a una persona tan digna como...

‘Acap. Por supuesto, Sl vt
Droc. Por qué mientras yo hablo como conciliador emplea

usted ese tonillo im‘pegtjngnj:_él?;l.ﬁ suerte de usted es
que Céndido no se halle aqui , y que no le haya oido,

pues 4 61 le sobra el valer para...
Acap. Estoy persuadido de ello. - g
ria las orejas.
Acap A mi?
DEeoG. A usted.
Acap. Eso lo veriamos.

Droc. Y sisupiese de qué modo usted le trata, le éi’raﬂbﬁ-— ,,'

¥

Deoc. (Cogiéndole por un brazo.) Cun q,}}&ustEdgaHEﬂ" i

Acap. Ciertamente, si alguno me... ( acilando.). Pero

hombre, usted me guiere matar! Por Dios, per Dios, la |

silla ! g ST
Deoc. Vayase usted al diablo! .
Acap. Que me da, que me dal v

signio premeditado de provocar 4 mi amigo.
Acap. Yo?
Deoc. Usted es uno
sus instintos-sanguinarios bajo la mdscara de una ap

rente timidez ; pero no lograréd su objeto, senor mio; Y |
no arriesgara sus preciosos dias un padre de familia con=

tra la inatil vida del primer advenedizo.
Neardnatil vida la mia? ot oah Gaaih
DroG. Si, si; no nos batirémos con usted.
Acap. Siyo no exijo... .. VTR T
Cano. (Saliendo.) Ahora si que nﬂ_}vﬂﬁveré mAis por aca.
Droc. (Sin ver a Candido.) Tendré . la prudencia de.no
decir nada 4 Candido.. ‘b AR
CanD e quelit i wal At i slig Y b
Deoc. (Sin verle.) Porque le conozco muy bien, y sé que
“es un leon con las armas en la mano. '
Canp. Qué dice? / il Rt
Proc. No sabré que usted le ha llamado borracho.
Canp. Borracho? W SR Cack gy SE
Acap. (Enfureciéndose.) Caballero, usted acabard con la
‘paciencia de un santo. . Rk A ab
Deoe. (Siempre furiosoy sin ver 4 Cdndido.) No le con-
taré que usted le ha amenazado! . - A, |
Caxp. (Apareciendo entre los dos.) Me ha amenazado?
Deoc. Estabasahi? T e A e
Canp. Con que no satisfecho con insultar 4 mi hija, me in-
sulta tambien & mi? e Tt
Rep: Gaballerol 0 L qai inEa &,
Droc. Cindido... (Calmadndole.)
CAND.‘Habrd canallal, - Gf oo i anis fo aadofl (e
Acap: (Poniéndose detrds de. una silla.) A mi nadie me

“arranca las orejas, entiends usted? |
DEoG. Sefiores, sefiores, dignidad. Ya que la desgracia ha

“Esperamos 4 sus padrinos de usted.
Acae. (Saltando) Un desafio!
Deoc. Somos el ofendido, y. elegimos ef'sable.
Caxp. El sable? R A ity S
Acap. ( Muy agitado:) Bﬁeﬁﬁ-,*ﬁﬁéﬁtu;'*Arrancarme las

orejas! L T DR T
CAND.:Pero es que Yo....= /' 0 b eails 1 04l
Deoc. ( Apretandole la mano. ) Guenta conmigo. Téme

“prendo, no hay medio de evitar el desafio. (4 Agapato.) |

de esos pendencieros que disimulﬂn | |
- | Cinp. Y crees que con ella...?

' Deoc. Si el ofendido eres tu!

CANp. Quién es Carbonell? Frati

| DEoc. El ensena una estocada infalible. En cinco minutos-
" . te la ensena, 'y te has salvado. sodi i BB puk LBA

‘Canp. De veras?

13

usted ‘su sombrero, amiguito, (4 Agapito)y marchese :
ya s6lo volverémos @ yernos;en la-arena: del combate.
Acae. (Equivocandose dos o tres veces de. pueria para
salir.) Yo soy una malva, estamos? Pero cuando Rnos
pisan... hasta las hormigas se vuelven para morder.
Caxp. Calle usted, seo maricon. -
Acsp. Vicjo insolente!
Deoc. Senores...! . 1 oo e, ¢
Canp. Le voy 4 ensartar d usted como 4 una calandria. -
Acap. L0 verémos. ' '
Caxp. Lo verémos.
Deoc. Quiere usted marcharse, hombre?
Acap. Ya me voy, yame voy. (Fase.)

“ESCENA XI.
'D. Deocracras, D). CAxDIDO.

| Deoc. Ahi tienes el resultado de tus calaveradas!

Canp. Ay! cémo me duele la cabeza!
DeoG. Ocupémonos primero de lo mds
. bien, no es verdad?

Canp. Sien mi vida he tomado en,la mano un sable!

grave. T 1. tiras

| Deoc. Entonces por qué has elegido esa arma?

/1| CAwp. No he sido yo. ' iraventst o Esusn g

. i _ " | Deoe. No has aprendido la esgrima? Pues estds divertido!
Droc. Lo comprendo todo, amiguito; usted vino con el de- | )
| ~« | CAsp. Ahi, junto a

Pero no hay tiempo que perder! Dénde estd tu baston?
a mesa estdn los dos. | |
Deoc. (Tomdandolos.) Vamos, ven pronto, querido: voy &
darte una leccion. - '

Deoc. No supongas que en diez minutos voy. 4 eonvertirte
en un habil tirador; peroal menos no hards un, papel ri-
diculo. (Con efusion.) No quiero se diga.que mi. amigo
‘Cé4ndido ha hecho el oso. Con que ponte en cuardia, ¥
afirmate bien sobre tus piernas. o wmit oVl .20

Canp. Esque me tiemblan un poco. MELE

Deoc. Mira, asi. Dobla las rodillas... mas... masaun,

Cano. ( Haciendo lo que le indica Deogracias. ) Enton=
ces no podré moverme. 31

Deog. Vamos, una estocada... dobla el cuerpo... Pan;
pan! Dos cuchilladas y levantate. Hombre , si.no tele-
vantas...-y si no lo haces eres muerto. 2 fE

Canp. Si no puedo! Si tengo los huesos demasiado duros
para estas cosas. Oye : 'no te parece que le diga 4 ese
mequetrefe que no ha sido mi intencion ofenderle? -

Caxp. Es verdad. --

Droc. Volvamos 4 empezar. Como soplas! Qué tienes?

Canp. Estoy rendido. Th g

' Droc. Cansado ya? Desventurado! No tienes aliento? Pues

eres hombre perdido! (Arrojandose en sus brazos.) Si,

considérate ya muerto!

Canp. En ese caso, cdspita, arreglemos el negocio.
' Droc. Animo, 4nimo. Una cuchillada es una cuchillada.

CAnp. (Aterrado.)Justamente. .. o) olgpisiat o

Dioc. Y luego, aan admitiendo. .. (Enfernecido.). Perono,
no... En fin, no estaré yoalli? Por ventura tu hija no

“serd hija mia si queda huérfana? g

.  Canp. (Gritando?) Esique’yo no/quiero que 'quir.ade.huéf-
" hecho descubrir lo que yo deseaba ocultarte!... Te com= |

fana! La pobrecita no se consolaria nunea.:. ni‘yo tam-
poco. (Perdiendo la cabezu.) Le diré que rni intencion
no era insultarle.... y tendra que contentarse: coml  eso.:
(Limpidndose el sudor.) CuAnta trapisondal . (.1} 20t

'Deoc. Ah! Es,una inspiracion del cielo! Vé volando § casa’y

de Carbonell. .

LT TS
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Deoc. Te lo aseguro. Ve sm tandanza Carbonell, calle del
‘Lobo, numem i OO

CanD. Sl si. ‘Dios mio! Fatai balle de méscaras

‘DEoG. Qué buscas?"  “

CAND. Mi sombrero. |

Deoc. Si lo tienes puesto. .

Caxp. Mi sable... es decir, 'mi baston, dénde Esté‘?

DPeoc. Témalo.

Caxp. Calle del Lobo, nimero 11. Si no me cuestﬂ una

estocada, ‘de fijo me ‘costard una &nfermedad (Vase em~- i

pujado ﬂrDEﬂgmcms )
Deoc. Anda, anda.., vuela.

ESCENA XII
D. DEBGI\‘.AEJAS hsegﬂ SUSANA , PAscuaL y Luciana.

Deoc. Cuando uno piensa que de.todo esto tiene la cul-

pa una_viuda alegre Y cabquwdna\‘ Vaya si son tontos |
“tambien qué familia la de .
aramba si tie- |
nen razon los egoistas ! (' dbrese misteriosamente una

los hombres! Pero Senor ,
Cédndido! No deberia uno amar dnadie!

puerta, y sale Susana sequida de Pascual.)
Sus. Juan me ha'dicho que no hay nadie en casa.
DEog. (dparte, oculto detras de la cﬂlgadum de la cama.)
Qué nuevo misterio!..
Sus. 'Avisarémos dla sefiorita. (I’a al cuarto de Luciana. )
DEoG. i{?VtEHdﬂ a Sumnm sin ser mstn )Qué suceder&
e
Sl:ri-}q (Lltamando.) Sﬂunrlta sexwrlta
DeoG. (4p.) El chiquitin?
Luc. (Saliendo.) Ha llegado ya?
‘Sus. 'S, si: arriba le tenﬂu
Luc. Qué felicidad! 7
Sus. Venga usted pronfo, |
Luc. 'Y'sipapd vuelve? :
Sus. No hay peligro LT
Pas. Verd usted qué bonita és! Se parece todito 4 mﬂ
Deoc. (Viéndole.) El afinador!”
Luc. (Muy alegre.) Pues vamos corriendo. (Vanse los
{res.
DEoc (gmtzemﬂﬂ de su escondite.) Un chiquillo! Pobre Cén-
~ ~dido! Desventurade Céndide! Pero yo Io remedmré todo!
Lumana se ca:aré cen ‘el aﬁnadur' o

FIN DEL ACTO SEGUNDO

E_] chqumt;n_._ ’

m-m TERGEE@

El despachn de dnn Candido ; puerta en el fondo y otras varias |

laterales.

e . ESCENA" PRIMERA

PAscuaL , luego SUSANA.

(4l levantar ol telon estd desierta la escena; abrese pre—r

cipitadamente la puerta del fﬂﬂdﬂ y S{IE&' Pascuul Pa-
Zz 0, mzumdn Y desmmpuesm )

Pas. (Paseandnse como un loco. )Aj{ Dios mio, Dlﬂs mio-
Dénde estard mi hijo?: Me' le han I‘ﬂbﬂd{}

~mida con la puerta de mi cuarto abierta!
Sus. (Saliendo por la izquierda.) Pascual I
Pas. (d4p.) EsSusana! Qué la diré? |
%US Qué tienes ? Parece que te has vuelto loco!
AS,
tro chico!
Svs. Cielo santo! Quién? « 0l ¢ '
Pas. Lo sé yo por ventura‘? Sin duda hahrﬁn 51d0 algunﬂs

le han hécho |
-desaparecer, maentras la nodriza se habia quedado dor-

(Dramdticamente.) Susana, nos han arrebatado nues-

gitanos, garﬂ cﬂnvertlrle en gimnasta, en volatinero. Esa

ente roba todos Ios nifios para hacerlos mitlmhanquis
F Llorando.) Dentro de dDS anos nuestro hijo tragara sa-
bles! -

‘Sus. Es'i 1111 osibles!’

Pas. ]mpﬂmble' Pues qué, crees ta que una Ena.iura de su
edad, de diez y seis meses, se va solito-de paseo?
Sus. Y te estds ahi tan qulelﬂ' Y no minas el mundo ente-
| Euipara ‘encontrarle? Corramos, te I'Eﬁpﬂﬂ{]ﬂ de que le
allare

'Pa.s 'Y 4 d6nde hemos, de ir? Ah! El mspec:tur de. palicia

vive enfrente. Voy volando 4 darle parte. |
Sus. Si, y yo te acompaiiaré. (Suena la. cmmpamﬂ{a ) Ay'
Y la seniora que llama ahora!

{ Pas. Es preciso que no. snspechen nada en la casa: tl‘ﬂ'[ﬂ de

parecer tranquila.

Sus. (Llorando.) Acaso no podré.

Pas. Susana, vamos, es menester ser hombre: ten. c-::mfian—
7a en mi! No se roba un chico como un’ panuelo. Vug 4
ver, al inspector. (Vuelven a llamar dentro ).

_Sﬁs All4 voy, allg voy. (4 Pascuae! ] Desp&ieh&te 'Pascua]

despéchate (Vase.)

| Pas. Voy corriendo. Jesus, Jesus! Qué desgracia !

(Vase por el fondo; apenas, ha desaparecido , cuando._se
abre misteriosamente la puerta de la dereahm, Y aso-
ma don Deogracias la cabeza : trae en los brazos al ni=-

T, envuelta en sus maﬂtzﬂas Y se wdelaﬂm con pre-

_caucion. ) Gk

ESCENA IT.
U I}Enﬂmcms snza

Gﬁndldﬂ he ﬂumplldﬂ con 'mi deber ! (Mz.mmlﬂ al nifo.
Hé aqui lo que se llama ‘el fruto de una falta! Y qué feo
es el tal fruto. Pero dénde le ocultaré? Ah ! Alli dentro!
(Abre un armario de librosy le mete en ¢l.) Dos horas
he pﬂrmﬂnemdu en la guardilla espermdo 4 que el ama
se durmiese ;' por [m, una respiracion... de oboe, me
anuncié el sueho pmfundn de aquella mujer rustma y

_entonces... entonces cumpli con mi deber, Pobre G:iudl-
do! Ultru]adu por su mujer, engaiiada por su hija, ven=-
~dido_por sus criados! Empezaré por ponerlos 4. todos en
la calle, y ya he escrito 4 una agencia de cﬂlucacmnes;
para que manden otros..Lo que siento es que 4 las ocho
tengo que volverme & Zaragoza, 4 terminar el negocio de
que me habla mi socio en el telegrama que acabo de re~
cibir. Qué va & ser.de esta casasin mi? Como.andaran
las cosas cuando ED no ponga mano en ellas? Pero no im-
porta; en cuanto haya terminado mis quehaceres en Ara-
gon, vulveré 4 Madrid. Tranquilizate, Cdndido querido,
o no te abandono! Ademds en cuatro horas que faltan
asta mi partida, mucho se puede hacer todavia. (Sﬂ—-

"~ cando su c:artam) Lo que falta lo he apuntado én mi

cartera. (Lee.) «Despedir los criados... Obligar 4 Ama-

, l1a 4 que se marche 4 Andalucia.» All4, lé]ns de suaman-

e, léjos de la corte, olvidard su loco amor. ( Vuelve d

Zaer ) «Robar el nmu » Ya estd hecho y la criatura duer-

me en el armario. Bnrremus esto. « Descubrirselo todo

4 Céndido.» Esta revelacion le mataré, pero es indispen-

sable, «Hablar. al afinador.» (Guarduﬂdn la cartera.)

. Pues sefior, mis baterfas . estin preparadas : todo lo he

~previsto. Sf,'sf; ‘atm se encuentran amlgus verdaderus
“en la tierra! ' e _

*“ESCENA III
D Dx«:uumcms, PAEGUAL

Pas. Vengﬂ ya de dar parte.
‘DEog. El aﬁnadnr' o
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pas. Elloco ! No me toque Gsted! El inspector de policia
vive enfrente. + = | A b

Deoc. Acérquese usted y no tema nada. (Pascual se acer-
ca con temor.) Acérquese usted, digo.., Los mome}itos
son preciosos. Vamos al caso. Con que usted es ambi-
€ioso ? SRR TR | . b ook

- Pas. Yo? i . e

Dioc. Le conozeo & usted como si le hubiese parido : no hay
gue negarlo. Asi, ya ha llegado-usted al limite de sus

eseos. Y qué piensa usted hacer ahora? Es imposible que

siga siendo afinador : entrard usted en el escritorio de un

~banquero, y tendrd ademds de los negocios que por si
‘mismo haga, el interés de los cuarenta mil duros. .

Pis. (Abriendo mucho los 0jos.) De mis cuarenta Inil
duros? | e o phr e e

Droc. Harémos que Cindido afloje esa cantidad. Mas sepa-
“mos, cudles son sus intenciones de usted respecto el
chico? Gk e - . s

Pas. Como! Sabeusted.::? . . G ciongas

Droc. Todo: tengo el hilo. de ' esta enredada madeja: veo

“claro en las tinieblas. Con que hablemos sin ambajes: se
‘casard usted con Luciana?

Pas. Eh? e %

Droc. Responda usted prento.

Pas. Casarme con la senorita Luciana ! Si no.es posible! Si

soy casado! 3
Deoc. Es usted casado? |
Pas. H4 mis de afio y medio.
Deoc. Salga usted de aqui'! |
Pas, Pero... | i ik Rl
Deoc. Salga usted, repito. Luego, su tinico objeto de usted
ara la seduccion; el deshonor, el sélo desenlace posible

de tan fatal historia! Es usted uno de esos hombres ci-

nicos_para quien nada hay sagrado, ni la inocencia de

una joven, ni los escasos cabellos de un padre! Salga

usffg; se lo mando, y sepa que no volverd d ver mds 4

su hijo. e | .

Pas. Pues qué, sabe usted donde estd ?

DeoG. Quizds! {es T

Pas. Con que usted esel gitano?

Deos. El gitano? |

Pas. Devuélvamelo usted.

Deoc. Nunca !

Pas. Responda usted, dénde estd el chico?

Deoc. Y su madre ha podido amarle 4 usted!

Pas. Mi hijo, mi hijo! - s AR 1

Deoc. Hoy ya no le inspira usted 4 élla sino desprecio: ma-
‘fiana amard 4 otro. -

Pis. A otro? Eso si que no. No quiere usted devolverme
mi Querubin? | Sy |

Droc. Quién es Querubjn? Ly 5

- Pas. El nino. - :

Deoc. Esa puerta es mi respuesta. Salga usted.

Pas. Pues voy 4 dar parte por segunda vez al Inspector.,

Deoc. Desventurado! (Amenazdndole.) .

Pas. (Escapando.)No me toque usted! No.me toque usted!

(Vase por el fondo'y tropieza con don Fe"l,gi;n! qu.f;._sqze'

pi'enipitadﬂ.) ,
ESCENAIV. ¢
D. Deocracias, D. FeLx, .

FiLix. (Con una carta abiertaen le mano.) Qué felicidad!
Luciana me escribe que su madrastra me ha perdonado! |

DEoG. (4Aparte.) El tonto! Ya le esperabal!l . oo
' Feuix, Senor don’ Deogracias, si usted supiera... Escuclie

usted! (Lee.) «Si me amas todavia, vgnp‘rdntq:_mgmﬁ y

Yo teriemos que hablarte.»
DEos. Habia previsto esa carta, Descubierta la infidelidad

FELx. Si, si.

| Lue. Que nos quedarémos con Susana,

del otro, debia confiar en la honradez de usted. (Sacan-
do el reloj.) Caspitina! Como pasa el tiempo... Marcho &
las ocho, Y tengo que preparar el equipaje. Entre todos
me volveran loco! Vamos, cada cosa por sudrden. Ama
_usted 4 Luciana? g
Deoc. La ama usted...d pesar de fodo ? \
FerLix. Cuando digoque st! -

‘Deoc. Pues bien, es un chico.

FeLix. Como?

'Deoc. Que es un chico.

FeLix, Quién?
Deoc. (Apretdndole la mano.) A usted le queda el recurso
de dar de bofetones al afinador.
Firix. Al afinador? % :
Deoc. Reasumamos. Usted tiene de esto... (Dandoseun gol-:.
“pe_sobre_el corazon.) ¥ su: conducta excitard el entu-
siasmo de los hombres de bien. Hablaré al ministro... Le
“diré que tiene usted un hijo. Vo corriendo & preparar &
‘don Céndidv. Le conduciré aqui. Entre usted en ese ga-
binete, y yo le avisaré cuando haya de aparecer. El nino
estd en ese armario... Pero ni una sola palabra, 6 se lo
lleva todo el diablo. Escondase usted. Hasta luego. Ni
una palabra;, 6 todo es perdido. (Vase como una flecha.)
FiLix. (Aturdido.) Hay nifios en los armarios! Vaya una
biblioteca particular! (4l marcharse don Deogracias sa-
len Amalia y Luciana de puntillas.) '

Ama. (Con misterio.) Chit! Don Felix.
| ESCENA V.

D. FELix, AMALIA, Luciana.

FeLx. (Con a!egfia.)-Séﬁnra ! Luciana!

Luc. Félix, quiere usted casarse conmigo ?

FrLix. Si no ambiciono otra cosa! A

AmA. Luciana pone una condicion d su asentimiento, .

Feuix. La admito sin vacilar. | |

mi hermana de
leche. |

FrLix Es esa la condicion?

Ana. Pero Luciana estd casada.

Ferix. Qué me importa 4 mi?

Luc. Y tiene un chiquitin, 'del cual yo soy madrina.

Frux. Luciana, por casarme con usted, tomaria & mi ser-
vicio aunque fuera 4 la tia Marizdpalos.

Luc. Perfectamente : entonces mi mano es de usted... .

Axa.. Dentro de una hora vuelva usted & pedirla solemne-
mente. Nosotras estarémos delante y leapoyarémos 4 us=
ted. ( Campanilla dentro,) Llaman... serd tu padre!
Ven, Luciana. (Se la Ileva.), - - |

Luc. (A Féliz.) Dentro de una hora; no lo olvides. (Des-
aparecen las dos.) . o

ESCENA VI.
.D. Féux, después, D. AG&PITG.

Feuix. Qué ventura!! Luciana me quiere como siempre!
Voy 4 vestirme de etiqueta. SEsfm @ correr y (ropie-
za con don Agapito, que sale palido y abatido. Los -

~ dos sé hacen un gran saludo. ) El original de antes! A .
qué vendrd ? ( Vase.) 5 i '

ESCENA VIL. 1
‘ Doy AGAPITO s0lo.."
No he logrado cerrar losojos en toda la noche, La perspec-
" tiva de ese combate. .. Despues, no he podido encontrar ;

-~ padrinos. Y sin embargo , me he dirigido & mds de vein-
te personas. «Sefiores, ' les he dicho : mi intencion es
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dejarles & ustedes plantados en el tiltimo momento , si no
Jogran ustedes arreglar el asunto. Quieren ustedes ser
~mis padrinos? » Y todos han contestado que no! Es cosa
1nexplicahle ! (Con’ energia.) Pero yo me pasaré sin

ellos; me iré derechito'a don Candido y le diré. « Caba-
llero, no he tenido intencion de insulfarle 4 usted.» Y |
habra de contentarse con esto. (Se oye dentro lg voz de |
don Candido.) Es 'su voZ... pero no viene solo: dénde. |

aguardaré 4 poder hablarle 4 solas? ( Viendo el cuarto

que don Deogracias indicé* antes 4 don Félixz.,) Ah! |

Alli! Asi tendré tiempo para tranquilizarme! (Entrase
por la izquierda.) : UL O

ESCENA VIHL © =+
D. CANDIDO, D. DEOGRACIAS. .

CAND. '('];S'a'le muy ‘agitado.) Qué me estds diciendo hace

“upa hora ? Cudndo acabards de hablar por medio de lo-
: -'-'gn%rpjfas? No comprendo absolutamente ni una palabra
, ‘delo que: me cuentas. 482 L '
Deac. Hombre, es que... ( Turbado.)” ' "
Caxp. Vamos, explicate mds claro. = i #
Droc. No puedo, Cindido. Hay cuestiones tan... delicadas!
‘Sélo délg’n"fnﬂnifest'a'rte que en'tu casa, bajo'este techo
‘hospitalario , se ha cometido una falta.., una grave.
CAnp. Demonio !

Deoc. Felizmente yo estaba hqui... ,v,élandn pnr' tu honor.

He visto al hombre que puede repararlo todo; ‘he ape-
lado 4 sus sentimientos, & su amor... Consiente en ello...
Yy manana conducird 4 la j6ven imprudente al altar... ma-
nana dard un nombre a su hijo. . ‘

Canp. (Brincando.) Un hi{'q.? Con que hay una criatura.
de por medio? Quién es“la madre? Quién es? Quiéa?

DEocG. (Senialando @ la izquierda.) El hombre que se halla
ahi dentro ; en-cuanto a?niﬁﬂ._.. (

Zﬂsf) s TR i EEp b . .
Canb. ?( Dejandose caer sobre’ un sillon.) Qué significa
esto
- 'DEoe. ( Agitado. ) esta’
partir. (Vase precipitadamente.) =

i ESURNAYIX,
~ D. Cawnino, luego Susana,

Canp. (Volviendo de su anonadamiento y corriendo de-
tras de “don Deogracias.). Pero hombre, ven acd 'y
explicame... (-Grita:ﬁadn.f} Deogracias! Es preciso que
me le traigan. ( Liamando.) Necesito saber la solucion
de ese espantoso mistério. '(Llama mas fuerte, siem--
pre_con el chico en los brazos.) Susana! Susama! =~

Sus. Senor ! (Viendo al nifio en los brazos de su amo.)
Ay! Mi hijo! 7 RN

Caxp. Cémo! -

Sus. Con que ha pareecido?

Canp. Es tuyo este mufieco ?

Sug.dei sefior; no me habia atrevido 4 confesirselo 4 us-
St ) o B O T |

Canp, Ahora,la comprendo todo!

Sus. Sefior, podré esperar? = =~ e

Canp. (Arrullando al chico.)Basta : las abusado de mi
confianza. Sal de aqui;. y no vuelvas hasta que esté re-
parada tu falta.

Sus. ( Escandalizada.) Pero si yo...

Caxp. Vete de aqui te digo 6 témelo todo de mi célera.

Sus. Ya me voy, ya me voy. ( 4parte.) No importa : el
paso principal estd dado. (Vase.) -~ " -0

1t 0 al nino... ( Corriendo al armario
y sacandole. ) Témalo, este ¢€s.. (Lo deja ‘en sus bra-"

Mi- mision est'ﬁ*'-ﬁzifpﬁlida. y va puedo

|

' Canp. Hardn que mg}vﬁel’va loco'! ( .
+ta de laizquierda.) El seductor se halla aqui, segun me
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o BOGENQ X o
D. Caxpino, luego D. AGApito. _
Corriendo ¢ la puer-

~dijo Deogracias : ‘terminemos esta escandalosa historia.
(Vuelve d guardar el chico en' el armario.) Caballe-
To, salga usted. (En altavoz.) Aqui le espero. (Pausa.)
Salga usted, repito. (Aparece don Agapito mas palido
CHRETARER ) Gl T g R ST R
AL Yerney Wavelnano s e denitg a0 ¥ posag)
¢l quien?.. No hay remedio : voy 4 per-

wia

CANp. C6émo! Es €l quien?.. No
der la’ cabeza. ( Alto. ) Ya le escucho & usted. =

e e Turbado. ) Creo que no es cobardfa reconocer uno.

- sus faltas. - i
Canp. No, no : muy al contrario. Pero vamos al hecho. ..
cap. Al hecho? Pues bien, confieso que fuf algo vivo de”

] geniﬂ'_ 4 &5 | -. i | it i L ek . j i # II'-
Canp. (Sorprendido.) Vivo de.genio?

‘Acap. Algo irreflexivo,.. porque 1o debia haber olvidado.

_que estaba en su casa de usted. ' ' |
Canp. En efecto, caballerito; muy. poco respeto merecia
d usted mi casa cuando... Ademds, no comprendo su
conducta de usted respecto de Alejandrina, porque:
- aqui... - % Roon o T e ~'
.AGAEI-.!'. Atorteludo.’) Qué tiene que ver? . |
Ganp. Si, si: eso no es lo esencial ; lleguemos cuanto an-
tes & la gran cuestion. Cudles son sus Intencicnes de us-.
- ted tocante 4 la madre? @ . 1
Acap. A la madre ? ok
Caxp. Me han, dicho que son muy honrosas, y las aprue-
- bo. Luego es una buena muchacha, limpia , econémica;
Y hasta entiende algo de cocina, . .
Acar. Perosi... IR O S LT |
Canp. Le hard 4' usted muy. feliz. Con que olvidese todo,
Yy tome usted la prenda de su amor. (Saca, el nifioy se
lo entrega @& Agapito.) i ok R S
Acar. ( Estupefacto.) Qué es esto?
Canp. C6mo que qué’ es esto ? e S
Acap. Qué quiere usted que haga de este chiquillo?
Canp, (Indignado.) Y melo pregunta usted! %}ﬁéi escan=- .
dalo! Qué inmoralidad! (‘Se pasea con agitacion, y

Agapito detras para devolverle el nifio.)
ESCENA XI. '

Dicros , LuciANA, AmALIA, luego PASCUAL, en sequida
- - SusaNa 9 D. FELIx. ! "

~ desde el balggn. |

Pas. ( Que acaba de aparecer-, viendo
de Agapito. ) Ay! Mi hijo! e

CAnp. (4p.)Su hijo! . . Lo A

Pas. (Cogiendole.) Con que es usted quien me le robé?

Acap. Yo? Yo? Esta es una casa de locos! (Don Félix apa-

~rece de gran etiqueta en el fm;da.z b AN Ry

Caxp. (Sin escucharle a Agapito.) Luego no es usted: el
padre des. 0 S R e

Acar. Yo no soy padre de nadie. '

Pas. Soy yo, soy yo, el afinador: (Por Susana.) Y esa es
la madre. Jigngads | Al

Sus. (Por Pascual.) Y este mi marido.

Luc. (4 Amalia al salir. ) llor;,E‘_;élig.':'tr_i:e'ng'_: le ‘he -?isiﬁ._

sw hijo, en brazos;

Luc. Si, papd: como que yo. fui madrina de la boda.

FELIX. (Siempre desde el dintel de la_puerta.) Sefor don
. Gandido, lleno de inquietud y de zozobra... . .= = .
Lug. Fapn, B8 Jon FEx, o0 i o Sas e vy it
Ama. Es mencster casar 4 -estos .muchachos, ya que, se
aman. L e R

=
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canp. Lo deseas th... de veras?

Ama. Te repito que siempre lo he deseado.

Luc. La resistencia era una pequena conspiracion entre
mama y Yo.

CAnp. Si, si! éFuriﬂm.) Entonces, qué demonios me ha es-
tado diciendo durante dos dias el animal de Deogracias?
El viene! Voy & calentarle las orejas!

" ESCENA XII.

Dicros, poN DEOGRACIAS vestido de viaje.

Caxp. (Corriendo d él.) Oye, seo majadero, no declas que

el chico era de don Agapito?
DEoc. Yo? Nunca te he dicho tal.

Canp. Pero me dijistes »El que se halla en ese cuarton...

Deoc. Estd pronto 4 dar su nombre & la criatura, supuesto
que su padre es casado. : .

Canp. Qué padre?

Deoc. El afinador. : '

Canp. Y por qué habia de dar otro su nombre al hijo de
Susana y de Pascual? '

Deoc. Aaah! Pascual es marido de?... Esta familia es un
enigma. Y te han dicho que ese chico es de Susana?

CAND. Ciertamente: Susana misma.

Deoc. (Mirando ¢ Susana con emocion.) Excelente mu-
chacha! Ha sacrificado su honor por salvar 4 su senori-
ta! (Apretando la mano & Susana con misterio.) Bien,
muy bien, hija mia. | _ -

Sus. (Sorprendida.) Qué dice usted, senor?

Caxp. Lo mismo respecto de don Félix... No sabias lo que
te decias... porque se casa con mi hija.

Deoc. Si, yalo sé. (Apretando la mano ¢ don Feéliz.) Ha
cumplido usted su promesa! Noble, generoso corazon!

FiLix. (Atonite.) Por que? . |

Caxp. Y mi propia esposa. ha exigido este matrimonio.

Deoc. (4p.) Pobre mujer ! Cuénto
(Bajo & Amalia.) Bravo, sefiora: el arrepentimiento o

borra todo.

-ha debido padecer!

-
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Ama. No comprendo...
Deoc. (Bajo & ella.) Prudencia... (Alto.) En cuanto & tu
- desafio...

Acap. (Con viveza.) Estd arreglado. .

Deoc. (Ap.) Adivino: arreglado como lo demas. Cuando
ienso que voy 4 dejarle solo entre;tantnslescullns, tiem-
lo por mi querido Géndido.

CAnp. Qué tienes?

Droc. Nada, nada. (4p.) Adios,

Canp. Buen viaje.

DeoG. (Ap.) Juro al cielo que todos estos secretos morirdn
conmigo. (4dbrazando de nuevo @ Candido y arran—
candose de sus brazos con trabajo.) A dios, adios.

Canp. Anda con mil santos.

DeoG. Ah! Se me olvidaba una cosa...

Canp. (Viéndole volver con espanto.) Que
tarde al tren! g

Deoc. Te amenaza un grave peligro....

i Ves un sehor gordo alla

que tose y que se impacienta?

Ay Céndido, descontenta
la gente contra i esta!

_ Y alli, en aquel rinconcito
;no distingues lo que saca
el que ocupa la butaca?
Desventurado! Es un pito!
Conjuracion hay tramada !
Vas 4 llevar buen meneo!

Canp. Porque en todo quede feo, (4l publico.)

Sefiores, una palmada. 5o

adios ammgo del alma!

vas 4 llegar

FIN.

No hallo inconveniente en que se QuoTice st TEPresen-
tacion.— Madrid 17 de Diciembre de 1862.— El Censor

1 de teatros, Anfonio Ferrer del Rio.

e M— p—

Madrid.—1868.—Imp. de M. GALIANO, Ministerios, 2.




.I....”..,......r...__..”_.“_,.“....a._.
u. u..,_u“_ _..N_ I..-..-ﬂ r...m-......

3 u-
o e
L, U

i

e

Ot

b

[

_*

&

&

i

wi, %, i
L
A ) '

iy

i

petaak
o,

e e
=yt
:

: |

HEH

PR e
"
S

._f_

't E #
i LS

mw.........__ T..

E ._w % il ke . X - L AT ; -, =y et g L .. - 4 ek L ST e W - = =k B =t - . - H g ¥ . = T - . L i - = i .- i o2 i - 8T i 9 L it I L T R ...r 1_ .|n .—.._. g g g
1“-". ._....._....._.. : s : e " - : ] ol e ; lu.-.l...a.r._.”..n..-...n?".u_....m.___. ; o : ; r e b g Nl i el -, . S | - LT T R TR Lt gl T iRict ..._.._._.._rn._n.“.h.._.q...J_.u...U_.“.mmm._ L
- . . . . ] - y o - e 4 Ty vid . oy E . = —gn .... 3 ¥ L - 3 r’ 5 | y . e s 1 |ﬂ.....|-.r

=
L
1

- o - .
n K ’ R
B - oL (151 i
. i = ! x E. b
- = I1- .
: k ] i

S ey AR
S _.am,_.ﬁmﬁ_
. ¢ Lt _-..-l. i .v_ o
SR At e
._".. ol i

ENES

L

[
P
-

PR -
Y A A
32008
=)

S

¥
-

8,
bt

#t

o

¥ a I T
1l R T ._._...:.u....-u........ - 1 ] Fuli
: .q.h.m .“-._. ..u_r....u_mlin..q....ﬁ_ Al - -, v - ! PRy !ﬂm.”.w ..1
e U RO L Lir ) - R i . ey, 1y
e I

g
i

I t
e w1 - - ¥ 4 )
G I e Ll i,
T v YW AT e
T, Ty i ., -

el i LR Ay B e e il s gk B h
, . 1 e L T S S S S : ik 0%
E N T.uﬁr.x....... Va ......u.q_m LT [Tl . X Lo,
T Ry R ' il -
LY iy oL otte,
ey ....1..1

-
el gl 2 o




-

£

e AN

tr. 3 Lﬁ
Vi ! L '

§

e

"I|

P .
-
= L]

"
h

ios2 cabezudos o dos :iﬁlﬂ# des—-! , *Los misterios de Paris, privera )/ Nehay nrinl sin hivl. # 3, 3: 8 I'n padre para mi umgo. L 2 4
pues. 6. 1. ° 27 pare t.Ge & W& Ao mas comedias, . 3. 3 B8 Una $roma pesada, t. '8 8
£a Calumnia. . 8. 18 6 ldem :egund- parte, t, 8¢, . ﬂ 6. Vo es0ro cuantorelitae, 0. 3q. A8 1 Un . mosquetero de Luu XL 6
' =Casteltana de fn-ml (8. 8 9 LosMosqueleros, 1iGies oY 14| No hay mal gue por' bich no GEn~ 1 1 s 3‘5
{'ruz de Malla, i. 3. l‘r 8 La murquesa de Savannes, ¢ 8. ! 8| ga,o. i 3 g Undia de ltbertad. L. 3. el |
=Qabeza ¢ pdjaros, L. 1. ' 5 - jlrmhm L. . 6| 8 Na por esas!! o. 5. 3 4 Unodelantos briliomes 8.8, |9 %
w=Cruz de Saniiago 6 el magna— | U i=ho ha d# S5; .b'aﬂnfr.rmé de 15‘1’2, ] Ni tanlo ni tan poco, 1.8 A ; Unacwrd por h{.-menpn!m (3. 8 &
S tiame 1.3 a. yp 2'8 ‘5. 211 el |Un cesainiento @ son de cajs, €
Los Conirasies. 1. 1. 2 B —Opera y el sermon, t. 2. 3] 6 Oio qnnr::!!n %, {{ 8| las dos vivanderas. (. 8. 3 &
La ronciencia sobretodo, $.3. '3 & —Fumada prodiqiesa. 4. 21 20 linna. ¢ las pasiones,o. 3. 8 g lnerror de orlografia, 0. A. 2 3
«Cocinera casada, i. 1, 3 & Lospecados capitales. Mdgm 04 9| 9 Olranoche toiedany, é un caba—, ' |Una conspiracion, o. 4~ 1 5
Las camarislas de la Reina, t §.7, 6 — Percances de um carlista, 0.4 '3} 9 Heroy una senum,l i. 1} 4|Un casgmiento por poder, 0. §. 18 &f
“La Corona de Ferrara.t. 5. 3 1 —Penitenles hlancos. 1. 2. 5| 3| \Una actrizampravisada, o 1, 2 3
? Las Colegialas de Saini-Cyr, IE 2 7 Lﬂgmtm de Nawvwdad, zarz. 0. 4. K13 Percances de Ir.: vida. t. 1. 9. 3|Un Lo como olre mquumra, 1
I.acunhﬂeru 0. 1. 1 '8 — Penilencia en ed pecado, b, 3. 3| 6| Perder y ganarunirond. $.4. 12 31 6. 3. 2
—Cruz de ta torye blanca. 0.8. 4, 5 —Posadade la Madona, ¢&. 8. y p. 4] 9| Paraguas y sombriilas, o. 4. 3 12/Un motin conira Esqutfmhu,!
=Conquisia de BMurcia pus don' | Lo primeroes luprimero, L. @& & BiPerder el tiempo. o. 1. - 2 4| 0.3 2 9
Jaime de Araqon, 0. 3. 2 41 Le pupila y la pendola, b 1. ‘9 6 Verder forluna y privanza, 0. 3.2 x{ln eorn zom maternal, 1. 3. q ;
—Cﬂidﬁ'rﬂﬂﬂ 0. 5. ] 8 ""l"f'ﬂl.f'l' il 5171 saberloil. 3. l| ﬁ Slohreta no es lﬁih"uﬂ o. 4. 3 i1 {'ma ".l”jﬂ'fje e il"ﬂf{flf] ' 2 i
={ondesa de ,Séwpff Y, §. 3. L | LHE ;I'*{H!E;-EE de Maria Michon, (2 | 7| Pedro el neyro. 0 los bﬂﬂdldﬂidﬂ {n l‘m'j'ﬂ a Americu, b, 5 | % B
=Caza del Bey,t. 1. 9 6 —={rusianos.én la Lovena, o id | la Lorena, [, 5. 2 40| Un Mijo en busca ae paure, ¢.9. 5 B{
~Capilla de San Mﬂgm 0.8, 13 4 honva deuna madre, ¢. 5 9 1l Pormo esrribir;’g las seitas. t. 1. |3 g|Una eslocada. i, 2. 2 8
~ {adena del crimen, 1. 5 9 La Posada de Gurriiio, o. 4. 3.3 Perder gannndy ¢ la baialla dej | {L'n mulrimonio al vapor, 0. 1. 1*1 4
~Campanilia ﬂeidmbiu,l dyp.| | - =—Perlusevitlana; 0.4, '3 8l damas. L. 3. g {m soidade de Napofeon, L. 3. |3 6|
HMdgia, 5 43 = LPrimer (srapaloria, 4. 3. ‘2 4 PPortener un mismo nnmbra,n.l 2 g Ln casamiento provisivnal, ¢. 1.5 &
Los ce!ns?l 55 32 & =Prueba de amor rm‘anmf tE 3 8| Por lenerle compasion, L. 1. » gl Unaaudiencia scerelu, L. 3, 2 94
Las cartas del f‘andr-duqua,t 94 T —Pena del la!wnﬂuenyunm Ge ! Por guinicaios florines, t. 4. 3 egti guinto y un pdarbulo, i, 1. 2 3l
- La cuenta del Zapalero, §b. 4. 2 6 wunimarido,v. 8. '3 Bl Papeles, cartus ijEHIFdE! t 2. |13 '3 Un malpadre, (. 8. 4 4§
-(Casa enrifa, L. 4. 9 3 —Quinla de Verneuil. L. 8. Ei 40| Por oculiur un delilo ‘apar ecer’| | {Un rival, L, 4. 4 &
= Doble caza, {. 1. g 6 —Quinie envenla, o. 3. ‘4 bl eraminal, 0. 2. 3' g|Un marido por el amor de Dios .
Los dos Foscaris. o. 5. g 14 Lo que se lienc y lo gue se plerde.! | | Percances mutrtmuﬂmles, 0.5." |3 3! &1, l!:' 3
La dicha por un anillo, wmdgi— l PN XS 7 3 Al Porcasarse. L. 1. 3 z:n amante ahnrwrrr?n,t A 2 3
co rey de Lidia, 0. 3. Mdgia. &' 9 Lo gueestd de Dios, t. 3. '3 6! Pero Grullo, zarz. 0.9, cole Ilhm intriga de modistas, ¢, 1. {18 »
Los desposorios de Ines, 0. 3. 5 3 La Keina Sibile, 0.3. | 9 6§ Pur camino de hwerro. 0. 4. 8| 7iUna mala xoche pronto se pasa, '
.. = Dos cerrageros, &, 3. 3 29 —keina Margarila, . 6 c. T AT Por amar perder un (rono, 0. 813! ﬁl ¢. 4. 21
 Las dos hermanas. . 2. 3 5 = HRueda del coyuelismo, o. 3 2 4§ Iemdﬂ_;pemtencm.l 3. 18! 4, Un imposible de amor, 0. 5, , 3 3
Los dos ladrones, . 4. § 3 —Rocaenraniada, 0. 4, 12 6 ' R'g, Una noecke de enredos, 0. 4. 2.8
— Dos rivales: o 8. 'g g Los reyesmagros, o. 4. 's 8 Peérdida y hallazgo, 0. 1. 1ligilln mardo duplicado, 0. L. 3§}
Las desgracias de la dicha, §.2. | La ltama deencina, L.8. . - 1240 Por un saludo.l. 4. 1, !‘: Una causa eriminul, L, 3. j6' o
—Dos emperalrices, . 3. 8 8 —Saboyunae é la graciade Dios, 1" - I T |i a Reina y su Im.ﬂﬂlu,# 3. {316
Los dos dngeles quardianes, 4.4 & L& 6 8 (uién serd s pnrlre"t 'l DY 5}anpm [, Y 111
.~=1Dos maridos, t. 4. 5 3 —Selva del diablo, t. 8 !i 15 Quien rewa ¢l wlitmo? ¢ 1, i 1Ln.-:1 encomienda. 0.9, | 3 %
La Dama en el quorda-ropa,04 2 & —Sevendla, i. 1. '3 8 Qunerer como noes costumbve, 04131 5, Una romdntica, o. 1. £ 9
Les dos condes, 0. 3. 9 & —Adesenlonay la mfeqm!a 0.8. 5 & Quien pmﬂm mal, m’;ﬂ acreria, {Un Angel en las boardirtse, 6. 4. 11] 3
La esclava desw deber, 0.8, B '3 -—bum!}mde un-amante, t.1.. 9 3 0.8.0 3' " Un enlare desigual, 0.3, A8
- Fortuna enel (rabyjo, 0. 8. . 2 %7 Los soldados del rey de Roma, {2 ] 7 Quwnd hmrrﬂ iﬂﬂ,tﬂ_ 20, 40 21 ¢ Una dicha merecida, o, 1. 114
Los falsificadores, t. 3. 3 8 —Templarios, 6 lo eﬂcumwndw t | Unacrisisministerand, ¢, 4, 9 13
Ea feria de Runda, 0.4 . .2 '8! de Avinon, (3. i1 M 'Reinay conira su gusm,t 3. 2 jLUﬂﬂ Noche de Mascaras o, 8. & 7
—Felicidad en la locura, ¢ 4 4 5 La taza rala, L4, 419 3 Rabia de amor!l {04, - 3 H'Uﬂ insulio personal 6 hudﬂl co-
- Favorila, §. 4. iz 40 —=Tercera ﬂumu—duende, L3 :E 11 Hoberto Hoburt, o el verdugo d.’el bardes, o. 1. 2l At
—Fineza en el querer; o. 5. 1. 8 —Toca azul. t. 1. . 3 7 7Tey,0.3d.yp. 3 8 Tn desengonio Gms, ed’nd o.4. 2 4
Las ferias de Madrid. o. 6 ¢. \9 44 Los Trabucaires, 0.8 !ﬁ 13 Ruel, defensor de los derechos {imPoeta, . 4. 9l ¥
Los Fuerosde Calalufin.o. 4. 2 14 —Ullimos amores, L. 2. iz 2 dEIquLfml 5. #1500 hamhre de bien, & i 6] 6]
La querra de hu mugeres, t i0¢c. 618 La Vida por ;;;muda dﬂb!e, i 4. 5 3 Ricaruoel negociante. b, 8. 1 9 UIna deuda a:m:,num,t l IR 1R
i G%ggtﬂ de los lriounales, £. 4. 3 4|—hud4 de 45.ai0s, 1. 4. 13 ] Recuerdus del dos demayo, ¢ ££? ;Uﬂﬂ prec cupauan 1% PELREIE AR |
—Gloria de la muger, o. 8.. 9 ji—l whima de una vision, & 4. B ciegode Cecluvin, 024, R Un embusle yuna boda,zarz, 02 3
—Hija de Cromuwel. ol 5 8. —Fitay Iaa’!.fun#u, ¢, i. . ,1 3 Rilala espaiicla, t. & i 3} Uﬂfm en lus Californias, (.1, (2
__Ih! iade un bﬂ“d?dﬂ,‘ 1. 4 ,il , o'y ﬂu; Lﬂpgﬂnfjﬂﬂfﬂg 0.8, 192 ﬂ Uﬂﬂ tar E-'.’E en Oeans I‘jﬂi rﬁ'SEr""
__jﬁ:u de milio, L. 3. s 9 ﬂ.{ﬂﬂrimud quutmrtm . 2. ‘e 8 ﬁ*::mdﬁ y Luroling, 0. 5. 2(10} vado ;L'rﬂr' fuerza. t. 3. B2 SR |
. =Hermana del soldado, ¢. B. a 9§ 'Masrvale lnrde que nunca; 6. 4. 'a ¢ Romunelli, ripar amar pardgrf,q 1 Un cambio n’cpurentescﬂ u. i Ei
L Hermana del carretero, t. 8. |9 10: Muerio civilmente, ¢. 4. '3 3 honsa, L4 12} 6] Una sospecha, 1. 4 '
.. Las huérfanas de Amfmﬂ,, (.5 9 40 M&ﬂmrmsdﬁu‘us jwene: Eﬂlﬂdﬂl,, ' | Un abuelo decien unmy ntrn de
. La hija ael regenle, t. 5, 3 iﬁ' i & 1Si. ﬂf!ﬂﬁﬂ?‘ﬁﬂfﬂﬂ Eﬂfﬂﬂﬂ!? 0.9 3| & diezy sews, 0. 4.
Las fH_Ij'ﬂl del "Cid ¢ los tnfanies 1””“"“ por su dm.&u r. 3. - 5 Sinempleo'y sin mujer, o. 4. 3 3 ﬁ“f”’r”?"e"f-‘““?“"l M‘ﬂd‘lﬂ ﬂB '
de Casrion, 0. 3. 9 9 Maria Juana, d!ﬁswmecuencms Santi bonils burati,o. 1, 9{ | . un hombre de Fstado:o. 4. 2 8
La Hija del prisionero, &. B. 6 16/ . de un vicio, £. 5., 5; 8 Ser amada por simisma, £ 4. 11} 3 Un_Caballero y una :ﬂnﬂrn £oA.4) 4
—Hlerencia de wri lrono, L 8. 2 41 Hﬂ* tin y Lamtoche 6 Iﬂ: am:gus Sibar y vencer, 0 un dm an el | {{ﬂﬂ cadeng, 6. 5. S gg
. Los hijosdeliio Tronera, o0, 1. 18 8} .. de la infancia, . 9¢. & 1& Escorial, 0. 4. 3| 4| Una RKoche u’e!mmsu,i i.l Coangel o
--Hijosde Pedroel grande, (. 5. 3 13 Mateo el velerano, 0. . Lagu g Sobresallos 1 y ‘congojas, o. 5. LT ‘-
La hﬂﬂrﬂ. de niimadre: t.3. . 131°8| Harco Tempesta, (.3 Q 5 Seis cabexas en un lﬂm&rm, Yo por vos y vos. pa-r ulra. 0. 3. &5
— Hija del abogado, L. 3. .8 5| Haria de Inglaterva. L. 8. j2:44} % 4 08 el L J By 1 Ya no me msnﬂ.ﬂ q.. L (L
..Huru de ciimmem II‘. i. 92 8 ﬂg:?m;:ﬁﬂ e{l’t;rg .3 3 41 b o II d ﬁad f s 4 —_""""'"“"""""*
. —Herencia de un valienle, t.2 4] & a fiemon 4.7 Tom-Pus, de marido con ﬂ', 0 6
 Las intrigas de una 'corie, i. 8. - &l 7 ﬂfﬂuﬂcw, ) ei snedico ganﬂmu KEE. 1t 3 n ADVFBTENCIAS
' La tlusion minislerial, o. 3, 59 35 2. .31 & Tanto por mntu, 4l capa roja,| | -
'...Jawr.,uel zapalero, o 4. kﬂ 3 ""-’“5‘ ¢ lo ﬂtﬂﬂﬂ'ﬂﬂﬂﬂﬂ: ﬂ-ﬁ- 4140 0.1 il'5| I.il pnmera casﬂla I‘naniﬁesta 1“
wJureniud delempemdﬂr Car—. . Henge Seylar,o. 8. {3 7 Tra dPIS"ﬂffﬂ! por b““dﬂd .4, ' 13l 5l mugderes que cada comedia Llena j'h
'__f;'u pb;dg 9 g J?Mf;g::;.! ﬂr”gd L. E e 14 ;‘u suug raptos, :m“s.ﬂ o Dgain b 'baf:unda los, Hnmhres. : i
orobada, f. 4. i ani, ! 9 6 Tiay sobrina; 041, b _' 3| & as !e'rds v T que- aenm a
~— Ley del embudo, 0. 4. 4 &) Maria Calderon, o. £ 2 8 1 |cada titulo, m"mﬁcjn si es u‘rt:grnaat; g-
—Limosnay el perdon. 0. 4. . |»| 6 Mﬁ*mﬂqiu vivandera, ¢. B. 9 Vencer su eternc desdicha dtm_ ' ltraducida. .
—Loca,t. &. ‘13l & Misterios de hﬂshdﬂrﬂi, segumia : " easn de concriencia, & 3. 21 5 En la preﬂentg hgtﬂ agtﬁn ‘!'ll.":]lﬂdll
—Loca, 6 ¢l msii!!a dﬂ lﬂnwie , parig, zarz. dig 5_{5.1’m££ntma Valentona, 0. &, 7 9| 7/1as comedias jque pertenecieron a'don
torves, £.5 1944 Musica’ y versos , 6 ia case de | {Ficente de Paul, 6'los ﬁuerﬁmns 1 |Tgnacio Boix y dondoaquinMeras, qun' |
— Muger electrica. t. 1. 19, 8] ‘huéspedes, 0. 1. 3! 7| del puenle de Nuestra Semra, I 'l'en los repertorios NuevaiGaleria y
- Modista aiferez, ¢. % . | 3 6| Mallorca cristiona, por don. J'm— nil LS G.yp. - - 4111 Museo Dramélico se publicaron, cuya
—Manode Dios,0. 5. - (2 1 me I de Aragon, 0. &. 113 ‘11 tpropiedad adquirio elpsuiﬁur Lalama,
Moz ﬂﬂfmsm‘ PG 518 ﬂﬂrﬂjﬂ i 1. =19 4 Unburn maridol f. 4. " 191'2]" Sc venden.en Madrid, en Jasdibreso
; --.a!fadrs y el mino ngum Hﬂ‘a. . Un cuario con das cuﬂtﬂd, t ]- i 2]rias de PhHL fa ﬂa imr Larr a.‘.a.p{
i1, 2. 68 I’n c!!n gsella niél eg r‘l é el ca-| Un Juan Lanas, ¢.4.: 12 "_J!v LIJI' STA calle. J}ayur & )
—Marquesa de Seneterre, t. 3. 13,3 pitan Mendoza. .2, 14! 4 Una cabeza de mmutru b1 2| 5| En Provincias, en nasq da :Il'.ll t;'nr- '
s malos consejos, ‘0 en e} _‘,'.iﬂ- | {Nohade tocarse d la Hema,! 3..2 3 Una.Noche a lo intentperie 8. 4.1 | | r&:pﬂnmms P PR U T B
Lmn{a la ﬂemtencm (.3 - |! Qghuesirﬂ b?‘idiziﬂs Avismos, d el|, gw EJME? ﬁ:mn hay muchos, t. 41111 3 : il e T
amuger de un proscrito, (. 5, . 18, 6; caslitlo ae ¥t emeuse, £. 5, . 5. 7. Un Diablillo con :rfdﬂs, b AL ST ALY A
Los mosqueteros de la reina, t. 3 5 8, Nunca el mmenquedﬂ ﬂcullnd |Un Pariente mil uﬂnrm,l H; 316y ﬂl&“ lﬁ: ISE
La mono derecha y 1a mano ix—-| | | 16 justicia de Dios, t.6.c. |4 8 UnAvaro,t.a. ~  |a| § IMPRENTADE ViCENTE DR Lu.nu, |
quﬁrgm G L i; u Nuchay dia de ‘avenlyras, ¢ los. lﬂ n Cusamiento cnn lam-nﬂﬂu'— ' t Calle del Duque.de. 4%._::,- {FR |
yulunﬁ duandﬂ, LB S v 4 qtﬂerdu,t S T caglogh oo 2 T | Ak,



i

il dtpﬁsﬂﬁ de estas Comedias, que estaba en la hhrem de Gﬂesla. culle Hﬂﬁﬂl‘. se lla lras]adadﬂ & la de fas

» < Gorrefas, B8y libreria «de D.:Vicente Matute:»<, - lgutsbe sbiriad o
Cmnmun la hs{a de I.1 Blhlmteca. el Museo: Y Nueva Galena dramﬁnca, mserla cn las pégmas aultrmres

L J vt

] { 2! B a 3 | GRS
ja ﬁf-‘iﬁfﬂi’z’; srf:?;i::nfm!; o IR 5[ E:‘f’w";" lo Gartesana d# Vene—) m[—- buens penlura,t. e ll 3| f’erdmt yolvido, 1. B. . 12| e
Arnjuez Tembleque yMadrm‘ 3. ! -llﬁ Fl -Hh-:: el-Sol, 0. & g 10, : ‘fi!:t“iuﬂ it reahfh}d 4 Ld" il f;ufﬂ queh Enmprﬂmﬂﬂt.'t L 3 3
ﬁ%}i&ﬂ frrEmpﬂ un desengano. o. 1 % uIEI m*m:mhm-ﬂhcn&ﬁ.ﬁ'ﬂﬁﬂmism 2 El: al =mu:rff:l,1;uﬁdﬂ medes ¢-aRe 15 35 p::fr::-z ::ﬂiﬁ:pi .;I 55 A1 N 33| 3
AF:* rt;lriz r:it condineroy eiposa, .1 _';t &t-ruu!umn;u Ok Bl bv 5 al & Los bonlerovs en Lgﬂdrg;,g,L 4y ﬁ Para un ﬂ!,“mﬂﬂ _,;,mt'gq 0. 1‘ wM1| 7
- 3 —rey nino, 1.2, 4| 3.Laconciencia.it 15 12| Pag del 2 <131 3
j;} ;E: fquae:ﬂu?ucellipugﬂ, 0.2. gi 5 Reyd. Pedrol,6losconjurados. (4] 8 — ﬁgﬂ“pf:i % op s e 11 3 Por ‘::,: gﬂfrﬂﬁff”fa 0o e i 8 g 3
uslala Tﬂi{f}ri - . — 2 : i 2 e i e LA oy o .
Af;usfm dlfg ”ﬂﬁ”: 0.3, z ig —:?u;?rijgupﬂﬂti .;:f;;j'&;;;ﬂﬂ Eia 200 ap | ,ﬁl.. T'm el d“‘ blo, ‘* 8.4, shraun si‘ il G“f seral ¢.el duende dﬁ‘ Al‘ﬂﬁ—t ] 1|
Aberindi. 0. 5. Jglty Hmn::’;ur r:i;;rrum'fa i i* o5 i ig 2| Ltrilhpﬂmg” Ai B s R Gl yjuez, 0.8, | & o winsedig ....3.
 Amores de sopelon, o. 5 151 30 _ugide muert). t:8 AL i g B ; ff s}m ombresii (. 3. 1\ g
Amor y abnegacion, 8,16 Pas!am‘-‘ SR L Hd b D0 pe) RO amde (antid i 1| 3| Ricardalll, (seg "“d“ parie de|
dEI }"ff”?!*—'l..f'nu 3 5 .h-—_;:{;‘r an o€ il-:H‘.? nfﬁ:"! 3 5 o110 Tho -y Lana, z. k. Z ﬂ tas Hi‘HH e L;fuﬂrdﬂa}l. ﬁ., h &
AP de un wrm}u *2 2l 5 B EIH ufj mal, 0. 1. i1'3 if:us hijas sin madre. I 5. 4] 1 Rm:m la bufiolera, 0. a0 0 1+48
Amﬂryrgﬂg“ﬂmﬂn 5 3 12. - I‘-Il'hgl ma qd!u,sge: mﬁlﬁ‘lﬂﬁ'dﬂ ﬂ.rf zarina, t. b 'ﬂ‘! ﬁl Sare ba ﬂriu“ﬂ il 5. AT R, gl &
2 i n:lﬂ?’; 1{* ﬁ“:ﬂﬁ' By g Eg 13 "': ?M?d y.&!vfwmﬂ.ﬁ. gq g Subir comu la E.'iﬂti‘,mﬂ‘,hﬁ o il
Phdas e O . | -~ ; " 40 —¢uestion es el lrono, .4, 2| T Simonzelvaterano, &,
Besndﬂi?r{:;;ﬂ;ﬂar;é ’-i é‘ ;: %:,;HTIE las mmasdanrﬂ,md-t | }—ﬂd;f:pemdu ﬁFIﬂlﬂﬂﬂlEdd‘lEfﬂ, 3 g Sﬂ!uwus i *Pi‘tﬂ i
9 ue quieramimu eryt. 4. 2| 3(Semuelel Judio, ¢. 8. L
Mézjjftﬁrr::ef o un ﬂelﬂmﬂaf ' i{:;.:yn.:;,":pfé’] tescuecen habas;,o. i. EF sllasdos primas. 0. 1. ‘ -l*] ﬂﬁeru@pﬂﬂbwui i. #- 1
Berta la flaminca, .5, {5 9 —qF::a; dtngr;gif;ﬂﬂ:!i [; i g 3 Jﬂﬁﬂtf;:f;:;l;" b M i E ?”’ ?}?u" bﬂ?”ﬂ 0. 142 1 2085 10l
2 i ¥ ) B 1 S ﬂsmﬂrf:s agino.s.}- Taea Vi ama s el -_:;. v 2%
Ben-Leildel hijo de la noche, s 7.9 11 :fffﬁ“r}f,ﬂff&fﬂ?f’ ﬂf 5 g Laura,élavenganza dﬂlu?lkﬂﬁﬂiﬂa- | B mad e,i 5y Lok 2t ; :_5
L‘unsucuencmsdﬂ“npgmﬂdﬂ eall] A —ftr‘;ﬂ?ﬂdf s éﬂi'- 4412 :ﬂ 5:‘ proi.iyepils § .ig ;res ;ﬂcijarns en; ungjuu;ﬂ, ; i 9l %
digeigi 3o niricahar ¢ 1 S hilid s | s i 15 , 20 B :—_mﬁ: Eﬂegnu i &ypr:i! 9 % Tres manusﬁasd.&ung mﬂﬂm?ﬂ 3 sl 3
Cadaloeuce ﬂsuzsmu 0. 1. 11 8| El tonlil :'ude la Eﬂndes' 4. !['2 — g i L Sl l” Hglgniacivnes: g, 3.% | 111 &
iﬁ mugeres pare un hombre, fi 4.3 .1 médico de los: nmns,ﬁ? 5550 . E g —ﬂﬁﬁgfﬁ;ﬁ;r:}fﬁe:;;aga&n?:ﬂﬁt i{ ’ '51 ;ﬁspﬁﬂfguﬂl i;:: L g ; ' 13| 5
| &1 elj 1 & a 0
J:?:;’;::E:;ﬁ;a atuﬁna-:iw,h -';ftg Es V. de la boda, 6.3 | ﬁt 7 Lpueb!;m;e Madrid en1808, 0, 8, g g ; M, 5. 0.4, ! it ugddﬁﬂ:" (b
\alavera y pregepion; t. Z F ; { Lo que [alla & mymuger,t. 4. | OF o el diabloide Iﬂ*ﬂmnm 0.4,
Como maridoy r:rfrni:nnfﬂr t.1. :f; g F;;Jig:p?:jz:dﬂgf;??ﬁ b3 fal iﬂqﬁfﬁ ??Fard v Tﬂi'lgqer it g '13. Too #sj“mq“ﬁmﬂﬂ“fﬂe:ﬂ 1 g ig
E’Eﬁi‘iﬁiﬁﬂ Iﬂi sombreros!! t. 1.:2) 5|Gonzaloel bustardo; 0. 5. . § g —Sfthea ;JT%I:.ﬂf:EIH?;f tﬂ :‘ a1 FIM el absolutismol t; t Sl
= 'ﬂﬂ 3 - o F b ! -
Chaguelas Ufﬁﬂgxf;tﬁﬂ; 0. 3; 3 g Hﬂhfnrnnr bacale S l RO :FIT:E df'! dguila negra,o. 4. {9 iﬂ_ iitum«hﬁﬂ fad! t. 4. ‘g Ei
Ez?a*gmfﬂ y sin fortuna 2. 3. |6| 7|Haciendo la cpst ieh;0. 4. | ¢ i % Lﬂs,cm';s dc:ﬂ;*?:fﬁ&;;.;}. o AT g ? b:,:: ';::J:;ﬂu: i“ﬂ khay d”’#’ !' 1| 3
#ﬂy 510 muger, b 3. .‘ﬂL- #riﬁfﬁ{;‘;ﬂtg;g&?:‘l?g {. ]g 9 Lg ‘;‘fﬁgﬁﬂm mus noble, 0. B ﬁ 3 En hombre célebre, 4, 3. i E
= I 8 ra z. 1. -9 .
Dos familias rivales, . §. 9| §|Harry.eldiablo, . 3.0 sl o |kasdos b’;ﬁﬂs d:rssuhierm 1 1'§--§ T camisa sin oucllv, o, 1. lel 4
dion H“Pﬁ'ﬂﬂﬁuie&: in;comedin| | o |Herir conlas mismas arma': 0. 1.5 - 2| Los Loros.dei puert ;0. 4. |2 3 Un amor insoporteble, 1. i, tal 5
tarz., 0. 3. i 449 | Husiones perdidas; 0.4 : M La sal ;a-f Peren v, | ﬂ -5_,b:ﬂ ente sisczpleble, t 1, : E ¥
D, Luis Osorio,é vivir Pﬂrarlg- 0 8 S & ola Gdigags :us. e |2| 2[Unatarde aprovechada, 0% )
deldinbl, a, 3. 5120 [ Fuan el cochoro.t 6c. dibalier aiin 2y o san » B LAl b R 1
Didoy Eneas, 0. 4. - o | 2 Jncd. o3 el nmﬁg-umu 1.2, ' 1 g La eleceiom ffﬂ sin J;:}'a:*g i i 2 -.gﬂ?"“”} ver de,t. 1. {1
gun%idﬁiﬁ;m;} - 1y ;Juzgirporlasanpgrtencms,duﬂ,ﬂ - Loshuér aﬂﬂﬁdﬂﬁpuﬂﬂIEdEﬂuH— & r; gmbre i Lavapre; E" ’SBB'
as dan, L. 1. | marana :
L A . pridi H 2 Jug:s'ﬁr’ey Y : g LIRS Lifﬂzﬁe;mza I7G i Uw soldadovolunlnrio, &. 3. k240
Droguero y confilero, ﬂ {75 sl 3| ’ i -iﬂ " ——rf ﬂrri ﬂﬂ,{'fﬂ ‘;:f; 1d0g, 0, 3. 3 .5 {/nagenie iff!ﬁm-rag,; 1, Al T
Desde el cejarto & tacueva, 6 deg-| Lascalzones de Ti‘ﬂ,"ﬂfgar £.4. - —Lg mﬂﬂsagef-a 0. ;’dn E:.:"ﬂ 13 4| Una venganza, t. &. g i#
dichas de un Bolicario, t. ﬁ =zl 6|Leinfania Oriang, 0,3 2 2\ Las hadas 0 la'cierva 4 ! b gl bl L c:u.n!pa.ﬁfg, ¢ 1, {2 2
Pon Gurraloy la colorra, o. 30 5|—pluma azul, t. 1. (M . Hli-iﬁ “que, t. 5. 11y A0 DA Un gallo yun pollo, & 3. . . siola -
Detodas y de ninguna. o, 1. © .1‘; 21 wntalova zarz. b 51iBA L caiestion. de.daDotis 2 1sl- Una base constil ucwngt L 1_‘ b ]
ﬁ Rufoy Doia Termola, n‘l. 9 ‘§{=—dama dt‘:‘lﬂﬁﬂaél :'; {31 2 Leopoldina de Nivara ﬂ:,ﬁz gy I g E:”tmudm”s”‘t 1. i -? ;
6. quien €s ﬂlﬂma 6. 4.0\ "l G —nueea y el canamazy. £, 9. g | E‘ La novia y ¢ pantalon,t. 4. " 18} 5| E}: ::::-ﬁ:f;ﬂeiﬂ E:E i t%m- A *
i ) 3 - Il = £ ; H
- E-’;; :[’Egﬂ;‘;ﬂ gﬂ T{irﬂl?nrnﬂ, f; 1. 11l 9 lﬁﬁ ?:ﬁfﬂgfaf;mgﬂgﬂ’ ¢ 1. il ; Unwviage uiredgedaf'ﬂd;mi mu b e
{dos démayo!lo. § V2 l 1o ; %, 0: 21 alf ’ ger, i, 1 T ‘“
E,Jtuﬂﬂﬂimmé P 2 _ig E&: ﬁ;_;}ﬂ dé :?y gernn,t 1. 31, g L': ;i:p;g?::ud; :‘Tsn:m;ﬂ’t 7 C. g 11| Un doctor en dos tomos. t. g 12} &
Elespantujo, ¢. \: 4 3 hird E:FL 3 ! 6 ' ssclavi- g - 2|Urganda lu dﬁscﬂﬂuﬁda 0. md— gk
Zimarido calavera,o. 3. 13 ‘s1La n ;?gﬂ gt SebAL L 15 a5 |mriria Rosa,t.3 y prdl. 5144 aga. s v I
Biamnb mpst ﬂﬁ”“*““ 42 & La m:::?r 1‘:“{ ﬂ;Jﬂ 244 21 3 i’fﬂ?‘tdemnmumuyerbum#a t1]2 !5 Fﬁ'ﬂupa“”m deJagg, it e
gﬁg:;:iifelm:yﬂ. zarz. 0. 4. |3 slLeven'a ;ip't ji?r;:ﬂ;fﬁ }ﬂ'uiﬂ?: ?!! 2 40y Mases el ruido que las nue— I Harudg ﬁmﬂmﬂzﬂ y““ﬂﬁ’ﬂ, &
\ i & _ g H il | e _ T i
ﬁi ﬁﬂﬁlﬂdeuuncﬂm:m o 3, i g f:i::jt;:??gf;':;u Earz. 4, 4208 Mag*zrﬂlr:?a Cuautier,ola damade Mot L‘"Z“LI;}S C‘:ﬂ Esie a
bsolon d. 2 and Mol I TG go.o. 5. ... 43| 5| | |
Eil nmarﬁﬂﬂg:ﬁ;ﬁ a4 2. g |liuchasde amor y deber, duna“- 9 ifiﬂ:; camelias, t. 5 3(19 ?{fﬂpmdad de la Hib"?ﬂttﬂu
2. maridodiic uﬂf.!" Zar.d. al 3 vERABAZA frusirada, o, 3 = s uger no me espera, t. . a| 2 Geroma la caslanera.o. i PRt |
£t ionor de 1o upac s, b4, 2l 5| Las obras del demunio. 6.3 yor.| 'E_J anck, ¢ el sacvador de Ingla~ | Ed biolondeldiablo o},
Eigna, 0.8 COZE;: 8- %" i (18 7 La mﬂaidmmwdla “ﬂ"fiﬂdulcr:- L M:;T'“ f 5. g i 9 Todoe son raplos, 0.4, AR i3] g
Eiﬂﬂrdugndem;mga 3 ilag| menlt 3y prol. | slisl HH;%ﬁefxguﬂr a;-cnssmst §y P.15{12 La paga de Navidod, (4. L
. &l palquerﬂdrfﬂmﬁzrziz; ':35 3 7 locabeza de ﬂfurtm,g g, B £ dﬂi‘"uuf;‘i. ;&irzﬂi :em;ﬂn Querﬂn— Hlﬂﬁriﬁﬁd#ﬂg“:dﬁrel'{iegu“dn 1
El owalo.y elinfierno: mdgia, 5| | Lisbet, 6l hija dellabrador, t3(6 11|Mas vale maia quefuers I8 e pontiirrii i o
£l yernode las a:pmaﬁu:m:a’i ! }ﬂ's f!ﬂﬂﬂ}dﬂ Babilonia, o. 4o 12 14| Maria ?i,mm:“; qﬁ!wrmnﬂ' ﬂ'l R pﬂ bugfhﬁ? e v e
| Jud kel ol gl LO3]upces [TANCOS d {2 ol 3 s : 3l gl PeroGruliv, 0. 3. . g " :
g!i;vﬁﬁﬂ‘h:ﬂmain,; 5. s I%":”ﬁ’es A sinvist el :!farmLanf::mskﬂ,t 5 {s1'g f‘ﬂﬂﬂlﬂr‘:itﬂﬂdﬂA!fuf'&che,n.i. \
Elamor en ver Jaiagl Llnenon cuchilladasd elea tla-n - ; : a venia del Puerto, ¢ Juamnito,|
Y Fhﬂmﬂdﬂufouprasu 3 ﬂ. _5 ) Juan.Gente!las; 0. 5. P i* s {::g::“;?:i:'mmt‘smd gog ° 11 4 elconirabandiste, zars. 1 e
Eltto Pinini, zary, 4 R o Lot Cosagus, ¢. 5, aigs|Nilefallanilesob ftl . 1318 Elamor mr‘“’b“mﬂﬂﬂﬁﬂf- 1.1
Flere dﬂipﬂhm ‘ 3 A alvo Lﬂmﬂcesmndelnmu I?Efdndnu i Naﬁm‘sad eso0 fél- mamugery 5| 3 Eltio Pinini, 1. T il
FJ‘ lapidario. .3, . = EAET S Kﬁﬁﬁ'ﬂ;‘liﬁ delos ﬂuufnlga:,; 51840 il b ) O 37 3| 8 E‘;{f’;“‘lgﬂ ‘ﬂfﬂﬂﬂh 2.
nl lal =l—~nAadela faverila,t. §. e ¢ mayo, PR P
?;ﬂuﬂiziintetntudp 0.8 1, g — azucenn, ﬂf ‘ur y . & ﬁ ; Oég ;;u:m yyu,dntynnilapu- . D Esdrajulo, 4. 0 i)
g ,E“'ﬂﬂlrﬂﬂn de l:'—"ﬂ.tl madre ¢ gl 128 —mesliza. fi Jacobo elg.rsarin b 4"y g L-Ofl.]'? It i' . {2 ﬁ“ fl {10 Lﬂrﬂnda f_. b g ok
El conal deS. Hﬂ?‘ﬂn e S Ra A8 g:smuebfﬂ de. Tomasa, t. 4.0 gl g| 2 3 Tlﬂf.; Laﬂﬂ, Ao ants . h
£l f'ﬁ‘ﬂﬂ ado d ﬂ:uﬂﬂ!’#lrﬂdar 3 E'ﬁ [Gbreca de tabacos, i ﬂ‘ |3l Pﬂ'ﬂa!ri cantan,o0.§. Af Lm s AR :
de drtands,i; es) | [Lobc: Gordero, o 4, 0 {2t 3| Pedroel marino, ¢ 49 3} & ‘”ﬂﬂﬂ”ﬂwrﬂmmmnu, IR e o 1
JE; bosque del a;uutmudu bk ? 1 {-g ﬁmﬁﬁf‘#““ ot % 5! %] Prrun retraio, AR . - g g‘: g:!l]if::ﬂ?' 1. :.___, %
amor todo es S et viernes Elﬂ-!ﬂ I Eir Y % 1 A . oi o
E; Caar y la pmi:fi'gfg*i %' .y g +3 !{.:!mmu:a: de ?bsnu.l B E‘ g 10 E:E:i’}';{;?;ﬂ“irﬂiﬂﬂ 0s s {9 i Lolalagaditana,§. Al
l varen. 2 eniira esita verda ¥ by v S ki g ofebiod
de'l. ut;i;éﬂrd?gp”“" enbiempo. {7 La'engrucrjada del di rdf:;u:h ﬂ 3 i ggﬂttriﬂ:u salerosa, 3. 4, “ lal 3 Y |€lS ]]ﬂl"ll[ura ¥ A
Ei juramento,o. 8 ypral. “‘i-*: ' '"'"“I'-‘! el asesino,t 4 0 g 4t CITO Y. POy MAT. 4 el ﬂ“g’- | |Eltio Caniyilas,2. ; :
| bt b il O | 3 Lajugentud de Luis XIV, 8. :F I Pﬂrﬂhﬂ:ﬂﬂugfﬁ. 5. : 3'43| Le gilanilla de Madrid, ! s’ 1 .
6,8 peleones!lt. 8. |3 3 Jocddelorang-ulany, 8.

¥



